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HAROM DAGEN BERATTADE TID-
ningarna att en saluhall i Stockholm, den
pa Kottorget, fyller femtio ar. Jubileet blev
inte hogtidlighallet och var val heller in-
genting att fira, man kan nog hitta flera
byggnader &n denna som sttt sitt halva
sekel jamnt. Sa ar det t. ex. med Bolin-
derska huset som pa sin tid ansags vara
ett masterstycke. Det ar vackert annu om
det ocksa inte faller vara dagars estetici
pa lappen. Man far trosta sig med att sma-
ken skiftar, det syns pa vara nya konst-
narer som nu till hapnad foér sin samtid
borjat fa en aning om att &pplet inte med
nodvéndighet behover se ut som en paral-
lellepiped ur Euklides och en modarn Ve-
nus inte te sig som om hon rakat trilla
ner i nagon hackelsemaskin och sen bli-
vit illa hopkittad. Men hur svart det ar
att avsvarja gamla avgudar ser man i Paris
dar ett gossebarn lydande namnet Damm
men vanligen kallad Teaterdamm fatt ut-
stilla prov pa sina okonstlade forsok att
mala ner vav sa att det narapa liknar rik-
tiga teaterkulisser. Vilka markvardigheter
gossen kan tota till sdg man senast i sago-
pjasen Hassan pa Dramatiska teatern. Och
nu stalls det ut i Paris som prov pa fin
konst. Parisarna fa efter detta alldeles sa-
kert en hog tanke om svenskt skamtlynne.

For femtio ar sedan byggde man inte
bara saluhall utan ocksa en teater vars in-
vigningsprogram nastan tar sig profetiskt ut.
Svenska eller davarande Nya Teatern Opp-
nades 1875 med Bjornsons »En fallit.» Pro-
grammet ar fortfarande aktuellt. Men man
far ialla fall hoppas att det gar som i
Bjornsons pjas dar affarsmannen till slut
efter diverse aventyr ser sig i stand att
klara upp_affarerna. Kunde Ranft dartill
befrias fran den orattvisa handicap som
ligger i att ha emot sig en stor national-
teater som egentligen aldrig behdver be-
kymra sig om ekonomien sa skulle det val
bli_mindre bekymmersamt.

For femtio ar sedan hollo vi ocksa pa
att gurgla om forsvarsfragan som vi for-
modligen komma att gora 1975 med. Ute
i_varlden var det oroligt och Tyskland och
Frankrike gavo varandra bistra blickar —
precis som nu. Likheten ar sd stor att man
skulle kunna lasa en tidning fran 1875 och
tro sig ha fatt fast i farskaste dagsavisa.
Hor bara: man gor i Paris starka forestall-
ningar darfor att grannstaten bedriver hem-
liga rustningar i orovackande grad. Att det
den gangen var Tyskland som héll tummen
pa'ogat pa sin kuvade nabo vittnar ju bara
om att Historiens gudinna &r en dam som
har blick for ironi.

For femtio ar sedan voro vi ocksa med
pa en utstallning i Paris men det var bara
en geografisk som holls i samband med
en internationell kongress. Fransmannen tit-
tade pd vara nationalkostymer men voro’
nog mest intresserade av en naturtrogen
gipskopia av den stora fran himlen nerfall-
na meteoriten som nu vilar utanfor vart
riksmuseum och hyllade férresten Norden-
skjold vart stora namn pa vetenskapens him-
mel. Men en svensk slojdutstallning fanns
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verkligen det aret med. Den hade vi for-
lagt sa langt bort i véarlden som i den syd-
amerikanska staten Columbia. En man dar-
ifrdn hade varit pa besok I Sverige, Dbli-
vit entusiasmerad av vad han fatt se har
och med sydlandsk livlighet forsékrat att
Sverige &r det mest bildade land i vérlden.
Han lyckades vécka intresse for sitt kara
hemland och s skickade vi en hel kol-
lektion av varor av jarn och trd, lantbruks-
redskap, glas och porslin, tyger, bdcker,
planscher, ja t. 0. m. konstgjorda blom-
mor. Och alltihop arrangerades till expo-
sition i de columbianers huvudstad Bogota
dar sjalva presidenten Oppnade utstéallnin-
gen med ett tal dari han utan tvekan be-
dyrade att »var sympati for ett dygdigt
och arbetsamt folk som det svenska har
alltid varit stor och sann». Aven valtalig-
hetens blommor tyckas ha frodig jordman
i dessa tropiska nejder. Av allt att déma
borde det vara pa tiden att friska upp sym-
patierna med en ny utstdlining, dar vi kun-
de ha atskllllgt att komma med, om man
ocksd maste avvara de konstgjorda blom-
morna.

For femtio ar sedan var Stromparterren
ett fashionabelt sommarstélle dar datidens
»hela Stockholm» stdmde mote. Likt ett
illa medfaret smycke ligger nu den utsokt
vackra platsen bortglomd. | héanderna pa
en forvaltare med smak, fantasi och eko-
nomiska mojligheter kunde likvisst den av
Strommens b&gge armar famnade skdnhe-
ten bli en av huvudstadens stora sevérd-
heter. Kallarmastaren pa platsen hoppas
nu kunna locka stockholmarna dit igen med
Bacchi beprovade tillhjalp. Han fruktar tyd-
ligen att i annat fall far Milles staty Sol-
sangaren, som snart skall resas dér, byta
om namn och kalla sig Solosangaren

Fran solens egna nejder har var kéanda
vetenskapsman dr. Mjoberg atervant. Han
har inte varit hér. pa sex ar och tycker att
vi forandrat oss betydligt men inte till var
fordel. Folk gar och ser sa sura och miss-
beldtna ut, anser han. Ar det de daliga
tiderna som vallat denna patagliga foran-
dring? Det ar svart att saga, men faktum &r
att det finns bra litet som erinrar om att
var huvudstad engang kallats det glada
Stockholm. Tycker dr. Mj6berg.

En annan bekant har atervant, men bara
fran en s& kort resa som till ltalien dérifrén
Anders de Wahl skulle kunna halla ett sar-
deles roande foredrag om bara hals'dkaren
inte forbjod honom offentligt upptradande
tills vidare. 1 en privat krets »drog» han
harom kvéllen till ahorarnas munterhet na-
gra reseminnen daribland skildringen hur
man mjolkar kor pa Neapels gator for att
omedelbart kunna leverera kunderna farsk
mjolk var verkligt lustig. Italien var fOrresten
synnerligen uppmarksamt mot den svenska
resendren. Pa ett stidlle hade man rentav
uppkallat en byggnad till hans &ra: S. An-
drea de la Valle.

Som en kvittering av italienska artig-
heter mot oss ga nu vara officerare i
sina nya uniformer och se ut som italienare.
FOr ett par artionden sedan satte de en
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dra i att ta sig ut som preussare. Nasta
gang fa vi val efterlikna portugiserna som
inte neka sig nagonting ifraga om militara
rustningar, atminstone vad flottan betraf-
far. Det dromde val aldrig portugi-
siske ministern har, vicomte Soto Mayor
om nér han gick som ett kant Stockholms-
original om vars egenheter fanns histo-
riernas mangd. Det var visst S6to som om
kréftorna fallde den bekanta karaktaristi-
ken, utsagd pd bruten svenska »vara r¢'
vara dO’, vara svart vara levandé». Hans
kulinariska order till uppassningen lat gan-
ska gatfull da den skulle tolkas pa drans |och
hjéltarnas sprék. Exempelvis lydde hans
beskrivning pa ett val serverat rapphons
»std pd bro’ med flask pa magen!» (Vilket
betyder att fageln skall serveras pa en brod-
skive-crouton och ha brostet tillborligt fett.)
Det var pa Hasselbacken dylika order gavs.
Dér var Soto sa hemmastadd att det ibland
kunde hénda né&r sommarsolen baddade
som allra hetast att han helt trankilt lyfte
av sig sin bekanta kritvita peruk och lade
dess lockars svall bredvid sig pa bordet.
Naturligtvis skedde det i mera slutet sall-
skap men det verkar ju dnda forvanande,
man vantade inte nagot sadant av den lille
siratlige vicomten. Ett 06gonvittne finns
emellertid i direktor Gustaf Franekel, som
fick bevittna ocksa andra av_Soto Mayors
excentriciteter. En gang nar en liktorn
generade honom tog han helt enkelt och
skar hal pa den fina lackskons ovanlader for
att skaffa sig »andrum». Att han at med
fingrarna kunde man ocksé bevittna ibland.
Soto intog sin middag i allmdnhet langt
senare dan andra och nar han da kom fram
till smorgasbordet generade han sig inte
for att med sina aristokratiska fingrar —
dar de langa valpultade naglarna inte
skvallrade om alltfor slitsamt arbete — nypa
sig en sillbit eller par ur karotten. Forresten
at han ibland pad Séllskapet dar han ser-
verades av »Fabar», som hans benamning
var pa vaktméstaren Forsberg. Och nar
Soto bad Fabér att halla upp en stor snaps
at sig da visste man vad klockan var slagen:
Soto skulle ut pa nagot rendez-vous. For-
modligen satt nagon ny blomma i det vat-
tenfyllda knapphalsglaset som herrarna da
for tiden buro under rockuppslaget. Soto
Mayor var som man vet sdrdeles noga med
sin kladsel och den som fick tillfalle att
géra en visit i hans ungkarlsvanmg pa
nedra botten i Hamngatshornet at Kungs-
tradgarden fann platsen under soffor och
stolar belamrad med kartonger, innehal-
lande skjortor, skjortor i mangd, som de
parisiska furnissorerna skickade pa mode-
lejonet vid Malarstrand.

S& kunde de stockholmska diplomaterna
ta sig ut i den gamla goda tiden. Nu
har den portugisiska ministern helt sékert
allvarligare saker att tanka pd. Det ges
ju ibland &nda till fem teer om dan.
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MONT AGEL OCH DEN LOMSKA GUMMIBOLLEN.

MONT AGEL HETER ETT BERG,
som reser sin skalliga topp dryga 1,000 me-
ter over Medelhavet. Som formation ar det
inte ett dugg markvardigare dn sina manga
gelikar har nere bland Alpernas branta ut-
I6pare utan precist lika gratt, stenigt och
kargt som de. Ju hogre upp man kommer,
dess sparsammare blir vaxtligheten och kno-
tigare tallarna, dess tunnare luften och bran-
tare védgen. | stallet vidgar sig utsikten
for varje médosamt tillryggalagd héjdmeter.
Djupt under ens fotter ligga byar, samhal-
len och stdder, ja, t. 0. m. ett litet fursten-
ddme, som man utan mdda kan 6verblicka
fran grans till grans. Husen gora intryck
av att vara utstallda till vadring ur nagon
leksakslada och manniskorna kan man en-
dast med mdda urskilja som sma svarta
flugprickar genom kikaren. Da och da kry-
per en jattestor daggmask fran det ena sam-
héllet till det andra. Den ar precis lika
tjock i bada andarna, men dar huvudet bor
sitta, brukar den blasa ut sma lustiga vadd-
tottar. Ratt vad det &r borjar djuret ata
sig in i berget med en rent fotbluffande
hastighet. Snart sticker bara svansen ut,
men innan man vet ordet av, tittar huvudet
redan fram pa motsatta S|dan glatt utslap-
pande nya tussar av gravit andedrakt. |
bestandigt samma vindlingar alar det sig
fram utefter kusten eftersom dess vag en
gang for alla utstakats av ingenjorernas
blankande skenor. Dar husen ligga som téa-
tast brukar det hamta andan och ta sig
en funderare. Sma svarta prickar I6sa sig
ur dess inre och skynda bort medan andra
i deras stalle stiga in i djurets langstrack-
ta buk, utan att denna vare sig svaller ellei
magrar pd kuppen. Om en stund ringlar
masken vidare och moter kanske en annan
av sitt slakte, som kralar & motsatt hall.
Forst d& anar man, att farten méaste vara
avsevard, ty det tar bara nagra sekunder,
tills de &ro forbi varandra.

Liksom spindelvavslatta valenciennespet-

GiM nuinnimmmim minseinniuniiim 1111LinGiiiiniiini mi

| Med éalskvard sjalvironi och oemotstand-

I lig humor skildrar forfattaren sin nyligen

| aterknutna bekantskap med golfspelet,

i som han i motsats till sina kontinentala

| och anglosaxiska vanner inte omfattar
med nagon stérre entusiasm.

—_———— — —
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sar ofta kanta en fin linneduk, sd kantas
stranden av en smal vit skumbard, och
darutanfor tar havets bdljande mantel vid.
Né&rmast klipporna &r den smaragdgron med
ljusare flackar av akvamarin, djupnar se-
dan till varm kobolt och fortonas sméning-
om i parlemorgratt. Eller ar det kanske inte
alls vatten langre? Ar det redan himlens
dis och florslatta skyar, som tagit vid? Fran
héjden ar det faktiskt omojligt att dra
gransen mellan hav och luft, sa fullkomligt
smalta de in i varandra. Vore det inte for
en grann fullriggare, som just nu lansar for
den svaga eftermiddagsbrisen och har seg-
lens bukiga dukar varmt belysta av de snett
fallande solstralarna, skulle man kunna tro
att himmelskupan glck nastan &nda ned
till spetsbarden. Ja, det ar en underbar
utsikt Mont Agel har att bjuda pa, ett
panorama, som standigt skiftar och fornyas
och darfor aldrig blir enformigt att be-
trakta. — Men det var ocksd om nagot
annat vi skulle tala i dag. Nagonting sa
prosaiskt, som heter golf.

Med oerhdrda kostnader har man nam-
ligen utstakat en bana pa sjdlva bergets
hogplata, endast ett helt kort stycke nedan-
for toppen dér ett medelmattlgt modarnt
fort murats som en pannring kring den
graa hjassan. Sérskilt den anglosaxiska de-
len av turiststrtommen gér, for att trivas,
ansprak pa detta slags sportliga njutnings-
medel varhelst den kommer i vérlden, och
eftersom de dro eftersbkta gaster pé alla
hotell tack vare sina kopstarka pundsedlar,
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har man inte skytt nagra anstrangningar

for att tillmétesga deras onskningar. Dar-
nere fanns dock ingen plats. Aterstod s&-
ledes att utnyttja bergets mojligheter. Re-

dan forut existerade en bergbana halvvégs
upp, och darifran ledde en smal militarvag
vidare. Man byggde och sprangde, fyllde
och dikade, och snart kunde anlaggningen
tas i bruk. Ryktet darom spreds som en
I0peld i intresserade kretsar och det drgjde
inte lange, forrén trakten Oversvdmmades av
rutiga kavajer och sdackiga byxor, vilkas
agare svangde med langa klubbor, talade
besynnerliga ord om tees och dropshots
samt funno allt ganska gott. Ett tvava-
ningsklubbhus byggdes, en tranare anstall-
des, med otrolig moda borrade man vatten
ur berget varefter en hungrig farahjord upp-
koptes for att beta graset kort. Sa blev
till slut Mont Agels golfbana varldsberomd.

Gaston tog mig med en dag dit upp.

— Du ska naturligtvis ocksa spela, sade
han. Jag far regelbundet hit tre ganger i
veckan och gdr mina nio hél. Minst. Frisk
luft, bra motion, glupande aptit. Det ar
halsan.

— Har inte tagit i en klubba pa manga
ar, invande jag.

— Gor ingenting, forsakrade han. Man
kommer sa latt i slaget igen. Har man
bara kunnat det en gang, sa glommer man
inte i forsta taget.

Eftersom jag aldrig kunnat spelet ordent-
ligt, hade jag inte heller haft tillfalle att
glomma det och borde forstas ha nekat eller
skyllt pa stelkramp. Men hur det var fick
hogfardsdjavulen Overtaget och jag forkla-
rade mig beredd for de nio halens marty-
rium. Krangde darfér av mig rocken, drog
over huvudet en skont stickad brun
troja med krummelurer pa och stédde mig
ogonblicket darefter med den likgiltigaste
min i varlden pa en blankande klubba, som
jag pd mafa nappat ur Gastons vélférsedda
instrumentpase. (Forts. sid. 670)
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SVENSK MARKESKVINNA

MINNESRUNA TECKNAD AV HENNES VAN OCH STRIDSKAMRAT, PROFESSORSKAN ANN MARGRET HOLMGREN.

HUR GRANSLOST VEMODIGT AR
det inte att std infor uppgiften att teckna
Emilia Broomés minnesruna! Att veta att
hon &r borta!

Men hur kért att kunna kénna sig viss
om att ungefér allt det vackra som kan
sdgas om en manniska, det kan med san-
ning sagas om henne.

Min forsta bekantskap med Emilia Broo-
mé daterar sig fran hennes studenttid i
Uppsala. Hon studerade da till medico
filosofie examen, och bodde, sa vitt jag
minns, hos professor Mestertons.  Atmin-
stone var det med dem hon kom i mitt hem
pa en s. k. »lekstuga», en forlopare till
studentféreningen »Philocoros». Jag minns
vilket solitt och gott intryck hon gjorde, och
hur sund och stark hon sdg ut i sin natio-
naldrakt i kraftiga farger.

Nagon ndrmare bekantskap gjorde vi
dock inte di. Den borjade i och med den
kvinnliga fredsforeningens arbete, forst ge-
nom brevvéxling och sedan narmare nar
jag flyttade till Stockholm 1901. Det drojde
ej lange forr &n jag satt med i styrelsen
for denna forening och fick njuta av samar-
betet med dess ordforande.

Att sitta i styrelser &r min verkliga fasa.
Jag passar egentligen inte till den funktio-
nen, och tycker ofta att den k&nns ham-
mande. Men i Emilias fredsstyrelse var det
ett oblandat noje att vara. Vi voro sa eniga
man garna kan vara. Vi arbetade under
munterhet och i stdrsta trevnad i hennes
fars hem vid Malmskillnadsgatan.

Emilia var da annu inte den formellt full-
andade ordférande hon senare blev. Men
det behdvdes heller inte. Divergerande vil-
jor férekommo inte. Alla leddes vi omérk-
ligt av den klokaste bland oss, och det var
ovederségligen Emilia. Hennes forslag voro
de bést genomténkta, eller réttare sagt,
mot dem fanns noga taget ingenting att In-
vanda sedan Lon redogjort for sina skal.

Hon upptog gdrna andras framkastade
idéer, och skotte sedan om dem sa att de
blevo genomforbara. Hon kunde orga-
nisera och styra som fa, men aldrig egen-
méktigt. Hennes Io;alltet och hénsyn for
andras menmg, andras ratt var absolut.
En réttradigare varelse kan knappast finnas.

Emellertid var det &nda inte i denna sty-
relse jag kom Emilia ndrmast. Det var i
Foreningen for kvinnans politiska rostratt.
Fran forsta stunden fick jag anledning att
kanna den stérsta tacksamhet mot henne.
Det var namligen s, att vid forsta valet av
ordforande fingo vi bada samma rostetal.
Ingendera av oss ville mottaga valet. Da
skickades vi in i ett sidorum att oss emel-
lan avgora vilken som skulle bli offret.

Jag var bottensaker pa att bli den odugli-
gaste av odugliga ordforande, under det att
den viktiga fragan owllkorllgen kréavde en
sarskilt duglig ordférande med férmaga att
inge respekt, en klok och vélbalanserad ord-
forande som alla, bade myndigheter och
allmanhet kunde se upp till. Denna for-
maga visste jag mig sakna. Men jag var
onekligen den for saken mest brinnande
av oss tva. Jag tror att jag kunde ha gatt
i doden for att frigbra kvinnornas krafter
om det kunde lia gagnat saken.

En med omsorg och sakkunskap utarbetad broschyr
om bakning av smabrdd, tartor, smorgasbréd m. m.
bjudes en var gratis och portofrltt om blott begé-
ran darom insindes till Orebro Kem. Tekn. Fabrik
i Orebro som tillverkar det av alla husmodrar val-

kénda bakpulvret Ekstréms Jéstmjol.

Foljes bruksanvisningen misslyckas icke Edra

Fru Emilia Broomé.

En av Sveriges markeskvinnor, fru Emi- f

lia Broomé, har avlidit. Professorskan |

Ann Margret Holmgren, den avlidnas \

ndra van och arbetskamrat under manga -

heta ar, agnar henne har en varmt kand i
och beundrande minnesruna,

Emilia ater ville naturligtvis att kvinnorna
skulle ha rostratt, och ville verka for det,
det var ju ett rattvisans och samhéllsnyttans
krav. som hade hennes sympati; men hon
sade arligt, och till min hapnad, ifran att
det sociala, mer narliggande arbetet, lag
hennes hjarta dnnu ndarmare. Jag minns
att det gjorde ont i mig ndr hon sade det.
Men trots det, att Emilia inte brann for sa-
ken sa som jag, var jag Overtygad om att
hon var just den réatta att starta foretaget.

Vad som till sist 6vervann henne var
mina ord: »Emilia, tvingar ni mig att bli
ordférande, sa dor jag». »Jasé», sade hon
lugnt och underglvet» da far jag vél ta't.

Darmed var rostréttssaken lagd i de basta
hénder.

Nar hon efter fa ar avgick, var det
for att folja sin innersta kallelse att agna
sig at det sociala arbetet. Hon blev da
byraforestandarinna och den ledande i Cen-
tralforbundet for socialt arbete. Pa detta
omrade hade jag intet samarbete med hen-
ne, helt upptagen som jag var av rostratten,
men nar helst vi sammantréffade var det
alltid lika kart att aterse henne.

Otaliga ganger har jag hos henne fatt
upplysningar nar det gallt korrespondenser
till utlandska tidskrifter i viktiga lagfragor
och dylikt som rort kvinnorna. Sakkun-
skap saknades aldrig.

Hennes juridiska kunskaper lar ha varit
stora, hdrde jag en hogre jurist saga. | det
helatror j jag att de mén som samarbetat med
henne i allehanda fortroendeuppdrag fatt
djup aktning for hennes insikter och hennes
insats i arbetet, inte minst i lagbered-

smabrodsbaknlngar och nagon bismak av bakpulvret
uppstar ej.

Ekstréms Jastmjol &r av hog styrka och burkarna
aro val fyllda i motsats till vad fallet ar med vissa
i marknaden férekommande bakpulvermérken.

Ekstroms Jastmjol ar alltsd ett drygt bakpulver.
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ningen efter att hon forst varit tillkallad som
sakkunnig vid arbetet pa éktenskapslagstift-
iningens revision. Detta var hedersuppdrag
som ingen forut dromt om att kunna ge
till en kvinna.

For hennes hjdlp har liksom i behorig-
hetslagens tillkomst och i ménga andra fra-
gor sta Sveriges kvinnor i storre tacksam-
hetsskuld &n de ana. Som ordférande bland
de sakkunniga for kvinnors tilltrade till
statstjanst och som ledamot i 1921 ars lone-
kommitté, nedlade hon ett ytterst fortjanst-
fullt arbete for kvinnornas ekonomiska lik-
stallighet med manliga befattningshavare.

Emilia Broomé var stadsfullméktig i 13
ar. Protokollen frdn dessa sammantraden
bevara bevis pa hennes kloka omtanke,
hennes vél avvagda tal, som alltid voro
frasfria och ofta tungt végande.

| arbetet inom folkskoledverstyrelsen och
som ordforande for stadens yrkesskolor for
kladsomnad, liksom i yrkesskoleverksamhe-
ten i det hela, har hon varit en varmt in-
tresserad arbetskraft.

Inom Sveriges liberala parti atnj6t hon
det storsta fOrtroende och var en av cen-
tralkrafterna dari.

Pa senare ar fogade Gdet sa att vi blevo
motstandare i en frdga som vi bada an-
sago vara av hogsta vikt, men jag markte
aldrig spar darav i var vénskap. Vi re-
spekterade varandras olika mening, och
kampade var och en for sin asikt om saken.
Meningsskiljaktigheten uppstod nér jag 0On-
skade att den stora Landsforeningen for
kvinnans politiska rostratt blott skulle byta
namn och program och sedan fortsitta som
ett »Svenska kvinnors medborgarforbund».
Hon var mycket emot denna tanke, huvud-
sakligen emedan hon .trodde att det skulle
skada »Frisinnade kvinnors» uppblomstring.

Mitt férslag foll, nagot varover jag kom-
mer att sorja sa lange jag lever, da jag
tror att foreningen skulle ha kunnat ena
och starka kvinnorna mer an nagon an-
nan forening.

Nar sa ett Svenska kvinnors medborgar-
forbund i alla fall bildades pd ny grund,
var hon bedrévad och sade att det var do-
den for »Frisinnade kvinnor». FOrgédves for-
sdkrade ja(f; henne att det fanns mer &n
god plats for bada.

Emilia Broomé skéankte sedan i fjol varas
oforbehallsamt berom &t Medborgarforbun-
dets gedigna yrkesutstallning »Vad skall
jag bli?» Likasa prisade hon i hoga toner
dess nyligen utkomna publikation: »Kvin-
nan i forvarvsarbete», som hon ansag vara
av stort radglvande gagn vid valet av yrke.

Smaaktig Jangsmthet var frimmande for
Emilia Broomé. Hennes rattvisa och hennes
stora, varma hjartegodhet férnekade sig al-
drig. Och hon var fridsam och férsonlig.
Man horde henne inte forkorsa sig Gver
en motstandare, men val forsvara den fran-
varande och tyda allt till det bésta.

Emilia Broomé var en godhetens och
fredens vén i tankar, ord och gérning. Och
hon var en stark personlighet, en som in-
gen kan glémma som haft den lyckan att
lara kanna henne.

ANN MARGRET HOLMGREN.

Det ar framstallt av rena och &ndamalsenliga in-
gredlenser

Den i ar sjuttiodriga fabriken som ar 1875 upp-
tog _bakpulvertillverkningen pa sitt program, har
alltsd femtiodrig erfarenhet inom bakpulverbran-
schen vilket borgar for ett gott fabrikat.

Gynna svensk industri !



KUNNA

INTE SVENSKARNA ROA SIG OCH UMGAS?

DE STORA SVENSKA MIDDAGARNA UTDOMAS | SAMTLIGA SVAR, SOM OLIKA KANDA PERSONER GIVIT.

ATT VI ARO ENSTORINGAR MED
foga talanger som sallskapsmanniskor, att
vi hla lattare att konsumera en god och
lang menu, med atfoljande viner an att
féra en angenam och underhallande kon-
versation, att vi pa vara bjudningar bade
fa och VI|Ja ha mer lekamlig an andlig
spis, allt det dar ar sanningar, som upp-
repats sa ofta, att de nastan mist sin sélta.
I forhoppnlng, att vi emellertid inte séllan
i detta fall ar battre an vart rykte, har
Idun vant sig till ndgra representanter for
olika kretsar av Stockholms sallskapsliv, som
hér delge oss sina intryck bade av hur man
pa olika hall skdéter sina nojen och hur
man borde skéta dem.

Bort med de stora andefattiga notvarpen!

»Samvaron i intimare kretsar bland man-
niskor, som st en nara och med vilka man
har manga och rika intressen gemensam-
ma», séger doktor Sven Hedin, »blir ju
alltid givande och vardefull, det ar nagot
av det mest vederkvickande man kan er-
fara. Men lika innehallsrik och uppfriskande
som en sadan kvall i vankretsen kan vara,
lika tomma och meningslésa bli de stora
notvarpen, middagarna till exempel med
manga ratter och viner, dar det materiella
vanligen ar alltfor forstkla33|gt pa bekost-
nad av det andliga. Bristen i vart sall-
skapsliv. — sd snart det idkas i storre ska-
la — &r ihaligheten, brist pa ande och en
alltfér krass materialism.»

Gemensamma intressen ge samvaron dess
mening.

Fru Aagot Lidforss, advokat Erik
Lidforss' maka svarar: »Jag ser nog kanske
lite ensidigt pa saken, darfor att jag fran
vart hem ar van vid att allt koncentreras
kring musiken. Det gor, att jag ofta kan-
ner en viss tomhet, ett behov av nagon
sorts ideell utfyllnad vid den umgénges-
form, som sammanfér en mangd manni-
skor med olika intressen for att konversera
vid middagsbordet och sedan blott for att
fortsétta konversationen. En lycklig slump
vid placeringen kan ju radda aftonen och
gora, att man kanner sig g& fran bjud-
ningen med behdllning. Men eljest &r det
nog gemensamma intressen, som satter pric-
ken Over iet — de m& sedan vara musi-
kaliska, litterdra, konstnérliga eller varfor
inte di och d& en bridge eller en liten
jazz™»

Svenskarnas trakighet — en gammal fras.

»Séllskapslivet», svarar fru Brita Juh-
lin-Dannfell, varierar som bekant gan-
ska avsevart i olika kretsar. Man skulle kun-
na dela upp dem i tre: de konventionella
bjudningarna, som sallan bruka vara roliga,
med mycket mat, och litet prat, strikt atskild
herr- och damavdelnlng, det hela avslu-
tat med »var-snall-och-ga-brickan.» Vidare
bridge-, mahjong- eller dansmiddagama,
som ofta kunna vara roliga och slutligen
det basta av allt: bjudningar med ideellt
innehall, sang, musik och deklamation —
dd och da avbrutet av dans. Den gamla
frasen om svenskarnas trakighet tror jag

\ Nojes- och séllskapslivets niva och for- i
| mer anses av manga som en viktig kul- |
| turmétare. Med anledning av statsmi- |
i nisterns nyligen uttalade synpunkter i
i i frdgan, har Idun vant sig till |
| nagra framstdende personligheter, vilka |
E har med stod av erfarenheter fran olika -
I kretsar framlagga sin uppfattning av |
\ vart nojes- och sallskapsliv just nu och ;
i omsom rosa, émsom Kritisera det. |

inte pa, det finns sa manga méanniskor med
bade livsgladje och varme. Konsten &r bara
att finna beroringspunkter med var och en.

Mycket tror jag vore vunnet for den all-
manna trevnaden, om middagarna flytta-
des fram till klockan sju eller halvatta,
sa att folk slapp rusa hem och byta om i
snalltagsfart utan finge komma utvilade till
ett icke som nu ofta uttrottat vardfolk. Och
sa skulle var och en komma ihdg, att man
gar bort inte for att bli road utan for
att sjélv roa.

Men det allra viktigaste &r naturligtvis,
att man alltid sammanfdr personer som
passa och trivas ihop — de pliktskyldiga
notvarpen bli séllan lyckade.»

Den gamla goda tidens néjen — ocksa en fras?

Grosshandlare Axel Eliasson, som
sjalv ordnat sa manga lyckade fester talar
om vara mojligheter i fraga om offentllga
néjen och anser det orattvist mot var tid att
sdga, att det var s mycket roligare forr |
véarlden an nu — det beror sakert pa att
man bara minns vad som var roligt, menar
han och fortsatter: »Kanske lag det mera
glans over restauranglivet forr i varlden,
men det berodde i sa fall pa att staden var
mindre, att man sag »hela Stockholm» pa
alla tlllstallnlngar

Till gengéld har det modarna nojes- och
séllskapslivet fatt tvd viktiga inslag: spor-
ten och dansen. Den forra existerade ju
knappt for ett halvsekel sedan, den senare
bjuds nu ungdomen i vida st6rre utstréck-
ning an foérr. — Vidare tror jag, man
kan sdga, att teatrarna i Stockholm i for-
hallande till stadens storlek aro battre och
talrikare an pa nagot annat hall. Och om
svensk publik visserligen staller sina for-
dringar hogt, ar den & andra sidan den
fogligaste, tacksammaste och behagligaste

Svenska Akademien och
Ingelmans grav.

Som Idun forut papekat svavar skalden In-
gelmans grav i fara att avlagsnas fran den
lilla “skaldevran” pa Solna kyrkogard dar
manga andra av vara vitteshetsidkare funnit
sin sista fristad. Gladjande nog har det emel-
lertid endast behofts ett papekande av forhal-
landet for att Svenska Akademien skulle in-
gripa och taga vard om denna liksom manga
andra skaldegravar vilka std under De ader-
tons hagn.

man kan traffa pa — nar den bjuds pa forst-
klassiga program.»

Svenska séllskapslivets trakighet en foljd av
svenskens forakt for kvinnan!

D:r Alma Sdderhjelm &r daremot
inte ndjd med svenskt umgéngesliv, utan
kastar ut en gnistrande stridsfackla — men
vad sdga de svenska damerna och herrarna
om hennes forfarliga beskyllning?! Sa har
skriver d:r Soderhjelm:

De flesta som rest ute i varlden och dven
manga som ej rest, aro Overens om, att
det typiska svenska sallskapsllvet ar preten-
tiost och betungande, tomt och trakigt, en
blandning av ceremoniel och klumpighet,
utan varme och sjal.

Jag har manga ganger grubblat over or-
saken till att sa trevliga individer icke kun-
na ha trevligt tillsammans. Och jag har
kommit till den slutsatsen, att det 1 sista
hand kan bero pa svenskarnas djupt rotade
forakt for kvinnan som sadan. Svensken
har endast aktning for man, han vill all-
tid utbyta tankar endast med mén. Det
intresserar honom inte ett dugg, vad en
kvinna tanker. Hennes spdrsmal &ro ho-
nom fullstdndigt likgiltiga, och han lyss-
nar till dem endast for att han anser det
med artighet Overensstdmmande, eller for
husfridens skull. Inte ett dgonblick tar han
hennes sorger, bekymmer, forhoppningar,
livsarbete pa allvar. | grunden anser han
allt vad hon tanker och sdger utan vikt och
varde, det véger ingenting i hans hand och
medvetande. Hans aktning for kvinnan till-
tar emellertid i den proportion som hon
blir man, och den tilltar dubbelt, i den man
hon blir fackman. En kvinna kan alltid rak-
na pa respekt har i norden och framfor
allt i Sverige, om hon goér samma arbete
som mannen och gor det lika val eller
béttre. FOr ovrigt estimerar han kvinnan
endast som konsvarelse. Men hur skall man
kunna begara, att sallskapsliv, som gar ut
pa att byta tankar och sympati, pa en dlsk-
vard samvaro, som behéarskas av kvin-
nans sarvasen — ty detta har val all-
tid varit dess mening — under sadana for-
hallanden skall kunna komma till stand?

En annan orsak dr, tror jag, att den ty-
piska svenska sallskapsformen ar en allde-
les for famlande och svamlande faktor for
var knappa, nyktra, exakta tid, en litterar
kvarleva, som den ju egentllgen ar fran
de decennler dd kvinnor och man aldrig
traffades utom hemmen. Var tid har redan
forresten sjélv tagit sin umgéngesform: det
ar klubbarnas, lunchrummens, barernas ba-
de for kvinnor och man. Det &r bara
Sverige, som drdjer att sanktionera den.
Och antagligen de svenska kvinnorna. Sall-
skapslivet ar kvinnans sista forsok att halla
fast mannen pa ett hederligt satt. De sven-
ska middagarna gora alltid pd mig ett in-
tryck av en hop kvinnor i sjondd, som an-
stranga sig till vilket pris som helst for
att inte ga till botten.

| vad man allt detta beror pa den sven-
ska kvinnans art och uppfostran, &r ett
djupare och mer invecklat spérsmal.



SOMMAR STRONVTAG

EN TITT PA THALIA |

SOMMARVANNER, LAND SGRANNAR
— sommarflirt! Ha icke dessa ord Over
sig ndgot av tillfallighetens och de flyk-
tande sommarmolnens luftiga charm! Ma-
tas de icke med litet mindre stranga matt,
aro de icke undantagna det noggranna vé-
gandet med tunga jarnvikter!

Sa ar det ocksa med sommarteatrarna.
Vem kan taga pa sig den ratta kritiker-
minen, ndr man sitter i en tjusig liten som-
marteater eller under Guds fria himmel!
Flyga inte alla mindre goda intryck for vin-
den, ndar man promenerar i en park under
mellanakterna och &nnu mer nar man gar
hem i sommarkvéllen, omsusad av varma
vindar fran soderns qutstreck, omsvavad av
dofter fran vara egna nordiska bla och vita
syrener!

Hur obetydlig tycktes icke Djurgards-
teaterns forsta pjas, den engelske forfat-
taren E. Harold Terrys »Composition», pa
svenska kallad »Maskopi»! Ett dkta par,
som skall skiljas, darfor att de aldrig varit
sd mycket gifta, eftersom han tillbringat
aktenskapstiden forst i kriget och sedan i
Mesopotamien, och vilka besluta att genom
overenskommelse, eller maskopi, gora pro-
ceduren sa kort som mojligt. Nar de nu en
gang bada vilja skiljas, gor det ju ingenting
alls att man spelar litet komedi, med kar-
leksbrev, dar hustrun i bevekande ord kallar
sin man tillobaka. Det gar bara battre
undan. Men maskopi ar farligt, isynnerhet
om den ena parten annu ar kar, och annu
mer om de bada aro det. Detta ar fallet i
Terrys pjas. Forst nar avskedets stund ar
inne, marker ocksa hustrun att hon alskar
sin make. Hon har bara inte hyst nagon re-
spekt for honom, ty han har alltid latit sig
lindas om hennes lillfinger. Nu morskar
han emellertid med ens upp sig. Och nar
tiden dr inne, att han skall (enligt den in-
gangna overenskommelsen) svara hart och
avbOjande pa de ljuva locktoner, varmed
hon soker aterfora honom till hemmet blir
han oppositionell och besluter att i stallet
efterkomma dessa. Pjasen hade sakert vun-
nit, om han gjort detta pa grund av has-
tigt uppflammande sjélvstandighet i sin kar-
lek och icke i fyllan och villan, som nu
ar fallet. Stycket faller namllgen pa de
upptag, som framkallas av detta sartillstand,
och vilka forresten dro alldeles for langt ut-
dragna och varken kvicka eller roliga.

ju svagare en pjas ar, desto storre an-
svar for skadespelarna. Att dessa kunna
stjadlpa och hjélpa till det otroliga, ar sa-
kert. Har gjorde de intetdera. Pjasen var
ointressant i sig sjalv och lyftes icke upp till
ett hogre plan av rollinnehavarna. Dock
ma undantag goras for Doris Nelson, som
spelade den kvinnliga huvudrollen. Doris
Nelson ar en skicklig och intelligent skade-
spelerska, som man ar glad att vid somrar-
nas borjan aterknyta bekantskap med. Det
var icke nagon latt uppgift hon hade, i den
lilla fru Ridgewall, som inte vet vilken man
hon egentligen &lskar. Atminstone inte in-
nan hon ser sin man full och utspokad i
hennes egna nattklader — i sanning en
originell vég till ena pigo! Semmy Fried-
man hade en Overtygande forsta akt som
den dkta mannen, men spriten, som skulle

BILLIGA T YSKA BOCKER

mot insédndande av beloppet.

Klassiker bundna i klotband
per band sv. Kr.

Goethe 4 band, Schiller 4 band, Heine 4 band. och andra.
romaner, verk, filosofi, teknik, kemi, lanthushdllning o. s. v.

Vidare:
specialsaker mot insandande av porto

Vidare upplysningar frdn Versand-Buchhandlg. Turmberg-Verlag, Karlsruhe in Baden.

SOMMARKVALLAR —

Ake Clesson och Mary Gréber i “Carl
Michael Bellman”.

vacka hans manliga kraft och underblasa
hans’sjalvtillit, verkade tyvarr motsatsen —
varfor manlig svaghet alltid pa svensk scen
skall ‘understrykas med 16-ars ynglingaut-
seende, forstar man inte, en aldre mask
hade kunnat forlana illusion &t de tva se-
nare akterna. Vannen spelades nagot for
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Mitt sommarhandarbete.

Idun utlyser pristavlan om den basta ’kom-
binationen” forfardigad under manaderna
juni——augusti.

Sommaren &r inne och landsvistelsen bérjar for
de manga, som ha den angenama mojligheten att
utbyta stadslivets kvalm mot en renare och hélso-
sammare luft. Men kénna vi damerna ratt aro de
inte hagade att vara sysslolosa utan tycka om att
fylla ut mellanstunderna med ndgot handarbete —
vi se flitiga damer vart vi vanda oss pa bétar, tag,
vid badstranden, i tradgardens bersa o. s. v.

Men vad sy de? Ja, nu for tiden har den evin-
nerliga ”lysduken” kommit ur modet, damerna ha
blivit for praktiska for att endast syssla med lyxhand-
arbeten. Hur ofta ser man dem icke i stéllet med
ett praktiskt handarbete! Och bland sadana intaga
vdl just nu de handarbetade underkldderna heders-
platsen, de aro damernas senaste hobby, en bade
nyttig och rolig hobby fdrresten. Idun vill darfor
ta hansyn till damernas senaste kérlek och utlyser
alltsd en pristavlan om den basta "kombinationen”,
det plagg som just &r modernast och mest tacksamt
att gora. Kombinationen maste vara handsydd och
hansyn kommer att tagas till sdval modellen — en
praktisk och enkel kombinationsmodell blir sakert
valkommen for alla vara lasarinnor! — som kom-
binationens utstyrsel. Bidrag till pristdvlingen skola
vara Idun tillhanda fére augusti manads utgang och
granskas av Iduns handarbetsexpert fru B. Lidbéck.

Tre pris komma att utdelas. Forsta pris 25 kr.,
andra pris 15 kr. och tredje 10 kr.

Crege

synnerligen e

fritt i hemmet.

Inga enstaka band.

Kataloger &
billig b:s-crepe, 1.95 p.

— 662 —

maénga farger, fr. 2.80 pr m. Orient, vacker men
. Yllemusslin fr. 2.90,
samt alla var- och sommarnyheter.

TVA PREMIARER.

hart av herr Ekstam, éalskaren for litet
charmfullt av herr Arfvedson, och advoka-
ten blev for mycket pajasaktlg i Rune Carl-
stens atergivning.

Men rummet, som de bodde i ség trevligt
och mb;udande ut, och, som sagt, Djurgar-
den var full av varvindar och valdoft, av
ronn och syren och appelblom —

*

— Sangspel! Skall det sjungas hela kval-
fnos en herre, som stod och laste pa affisch-
en utanfor Haga teater pa onsdagskvallen,
medan vi vantade pa att portarna skulle
slas upp for den svenska urpremiaren »Carl
Michael Bellman».

Det skulle han inte ha sagt. Ty det blev
sdngen som raddade stycket. Sangen och
de hoga tallarna, och varkvéllen och Bell-
mansminnena. Knut Barr, kdnnare pd om-
radet, har gjort ett dlvertlssemang utan
storre pretentioner. Det ar en dlskvard
bagatell, med nagra longérer och nagra
lustiga poanger, med en liten sommarhand-
ling, som saknar dramatiskt liv, men ger
tillfalle till historisk miljopresentation och
stdnk av lustorisk kunskap samt forst som
sist till framforande av kanda och okanda
Bellmanssanger. Ett ovanligt lyckligt grepp
var inférandet av tvenne av Sveriges fram-
sta Bellmanssangare pa scenen, den ena
figurerande som »Bellmansélskare» pa af-
fischen.

Ake Claesson gjorde centralfiguren, hans
sang 1jod utomordentligt vacker och melo-
disk i den ljusa miljon och kvallen. Spelet
var dampat och forsynt, apparitionen Gver-
tygande. Rollen var emellertid nagot enfor-
migt lagd av forfattaren och ger ej skade-
spelaren tillfalle att framstélla mer &n en
sida av den unge Bellman: den lyriska. Forst
I sista akten fick herr Claesson tillfalle till
sanger med nagot mer ruter i. »Bellmans-
alskaren» stod for den mer mustiga delen
av epistlarna och gjorde det forstklassigt.
Nagra véxelsanger som inlagts hade ut-
mérkt verkan. | huvudsak voro sangnu/m-
ren skickligt inkomponerade, endast pa ett
par stallen skulle man ha onskat mera re-
lief, till exempel nadr det sjungs om Ullas
bld kjol och yra dans, hade det kanske hjt
stamningen, ifall Ulla g suttit stilla i rod
kjol. Mary Grébers Ulla Winblad var blod-
full och amper, man holl henne sérskilt rék-
ning for att hon talade sa distinkt att hon
overrostade larmet frdn manniskor och spar-
vagnar.

Samspelet var gott, och de enskilda pre-
stationerna kunde fortjana ett berémmande
ord, ifall utrymmet skulle medgiva. Det
lag stamning .och valvilja i luften och kon-
takt mellan sangarena och publiken, vilken
senare appléderade nastan varje sangnum-
mer. Till sist framropades forst skadespe-
larna och sedan forfattaren och blomster-
skorden var allman. Daniel Fallstrom, som
gav det hela relief genom sitt minneska-
seri i borjan, hyllades med en gre'delin
blombukett.

ALMA SODERHJELM.

Remo i vasn
Manufaktur-Magasin
ant och modernt kladningstyg, STOCKHOLM

Begar prover till pa-
seende franco.



Carl Milles. (Foto: Kaudern.)
HELGDAGENSi HOGHET VILAR

over Carl Milles' hem liksom 6ver hela hans

personlighet. | det skonhetsrike han och

hans hustru skapat sig till hem, tycks var-

dagen och yttervarlden Iangt borta. Hogt

och likval skyddat ligger garden med ut-

sikt Over Vartavikens bla vatten och sta-

dens konturer skymtande vid horisonten.

Fontdnen med sin kvinnogestalt, omgiven

av fiskar, terrasserna, den statllga raden av

kolonner, som man just haller pa att forse

med doriska kapital, avgjutningarna av ma-

starens egna verk, de tva valdiga granit-

balarna — huggna ur ett enda block —

allt for tanken pa nagon antikens eller

rendssansens soliga skonhetsvarld. Sa har

hemmet bit for bit vuxit fram under hans

och hans hustrus hander, medan konst-

naren, vad arkitekturen betraffar, sam-

arbetat med sin bror, arkitekt Ewert Milles.

Det ar i denna full-

andat skona  miljé

Carl Milles skapat sa

manga av de verk,

som fort hans namn

Over varlden. Eller

kanske réattare han

och hans hustru. Ty

fru Olga Milles har

inte endast sjalv_stor

talang som malarinna,

hon ar ocksa sin ma-

kes trofasta kamrat i

allt hans skapande.

Blid och stilla gla-

der hon sig med ho-

nom &t skonheten i

ett konstverk, at en

nyutslagen  blomma
eller de kvittrande
sangfaglarna, som rett
sitt bo i tradgards-
hacken.

Det var under badas
studiedr i Paris, de

forst mottes, den sven-
ske skulptoren och
den Osterrikiska ma-

hja

Fran loggian.

Den svenska skulp-
turens mastare.

Hos Carl Milles i hans vackra hem.

i Gustav Vasa’‘statyns skapare, den sven-

| ska bildhuggarkonstens mastare, profes-

\ sor Carl Milles fyller den 23 juni 50 ar.

| Har meddelas nagra intryck fran hans

E vackra hem och hans starka, utpraglade
personlighet.
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larinnan for att sedan vandra samman ge-
nom livet. Under de lyckliga ar, som gatt,
har hon ocksa fatt Sverige kart, om
an hennes 6gon lysa av gladje vid tan-
ken pa det besck, hon nu som varje som-
mar star i begrepp att gora i sitt vackra
hemland.

»Sarskilt tycker jag om svenskarna for
att de aro s& goda mot djuren», séger
hon, och deras natursinne, deras fortjusning
for blommor, det forstar jag dem i»

Denna starka kansla for allt, som lever och
lider, denna ©Gmhjartade godhet mot djur
ar ocks3 nagot, som hon delar med sin make.
Ty bakom Carl Milles’ geniala djurskulp-
turer ligga inte bara en k&nnares grund-
liga studier, de &aro alla sedda med den
verklige djurvannens blick for djurets sjél
och individualitet.

»Djurskulptur &r vad jag fran ungdomen
helst sysslat med, beréattar han, »och fran
borjan var det ocksd min mening att helt
agna mig darat».

En modern Franciskus har en av hans
vanner kallat honom och nar man ser ho-
nom pyssla med sina blommor eller leka
med hunden Lord, hans trogna vén i sorg
och gladje, forstar man jamforelsen. Det ar
nagot av den medeltida mystikerns allt be-
segrande godhet over honom, kanske ock-
sa nagot av barnets. Ty hos geniet dor
barnet aldrig!

Som fa forstar och &lskar han barn och

Parti fran garden och konstnarens “Triton"

Fru Olga Milles. (Foto: Kaudern.)

det dr en sympati, som varmt besvaras av
de barn i alla aldrar, som varit nog lyck-
liga att komma i berorlng med honom.
Samma impulsiva sympati har han for ung-
dom.

»Att vara professor vid Konstakademin
ar ingen sinekur», sager han, »men jag
trivs gott med det arbetet tack vare dessa
préktiga rara elever, jag har att géra med.
Det enda jag kunde 6nska, vore att de be-
traktade mig mer som kamrat, mindre som
larare. Men  den dar professorsrespekten
sitter djupt fast.»

Pa tal om barn och ungdom kan han
inte nogbetona,  hur 0Onskvért det vore,
att alla som sma finge lara sig spela.

»Att i smértans som i lidandets stunder
ha ett instrument att gripa till ar oskattbart
for varje ménniska», séger han. »Som liten
pys var det min storsta onskan att fa lara
mig spela fiol, och
nar jag en gang fatt
ihop 10 kr. — jag tja-
nade i kr. iveckan pa
en snickarverkstad —
gick jag till en musik-
affar och bad fa kopa
en fiol. Butikens
agarinna, en kvinna
med hjartat pa ratta
stallet, gav mig da
en 25-kronorsfiol. Men
sa blev jag skramd av
min nagot haftige la-
rare och sd blev det
ingenting av med lek-
tionerna. N&r jag en
gang ar borta, ar
det min drém, att en
musiker skulle bo pa
den har garden och
i stilla helgdagskvél-
lar lata tonernas flo-
de stromma Over nej-
den.»

Varken  skonhets-
drommar eller karle-

(Forts. sid. 673.)

*Av cilla bahpulveA man hett

Aagh dbmtenA va/ia num/io ett
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MARSTRAND

BLAND MINNEN AV GEIJER OCH VIKTOR RYDBERG.

EN STOR PORT UPPNAS OCH
jag kommer in i ett gammal hus med
slingrande gangar dar underllga por-
tar gnalla pa valdiga gangjarn och
ge ifran sig ljud, som icke tycktes
tillhora denna varlden. Annu en port,
sa Gver en gard, uppfor en brant trap-
pa och jag befinner mig i en tradgard
skuggad av hundraarlga almar. Mitt
i tradgarden star en smart gestalt. Af-
tonsolen lyser over bleknade drag, vil-
ka en gang — jag tyckte mig se
det som i blixtbelysning — agt pastel-
lens fina, bleka farger. Haret ar an-
nu alldeles blont trots de &ttio aren,
benat Over hjassan och sammanhal-
let baktill i ett nat paminnande om
sextiotalets chignoner.

Visserligen har hon uppnatt den
hdga aldern av attio ar, men man har
ingen fornimmelse av detta.

Bertha Olbers ar fodd i Marstrand
och dotter till borgmastaren Carl Vincent
Olbers och hans maka fodd Falk. Fadern
borgmaéstare i Marstrand i manga ar var bror
till Thekla Knds mor, Alida och liksom den-
na var hon av en avgjort ideell laggning.

Han dlskade naturen med allt daruti och
han dog vid 80 ars alder sittande i sin
gungstol med dérrarna 6ppna ut till tradgar-
den for att i det sista kunna se traden
och blommorna, allt under det han sjong:

Hemat gar min fard i dag.”
”Ljud i skogen muntra visa

Vid de sista orden sjonk hans huvud till-
baka mot stolskarmen och han var dod.

Det var han som inkdpte det gamla sjut-
tonhundratalshuset, vilket ocksa efter ho-
nom fatt namnet »Borgmastaregarden» Ef-
ter hans dod drvdes huset av hans &nka
samt bagge dottrar. Den enda kvarlevan-
de ar numera doktorinnan Olan. Det &r
en slakt, som alskat lardom och vetande,
vilken i snart hundra ar bebott det gamla
huset. Ej underligt att det fatt over sig det-
ta obeskrivbara som foljer med anor.

Manga och stora rum é&ro fyllda med
mobler av alla stilar, langa soffor med
plats for ett halvt dussin personer at gan-
gen och vilka sakert, om de kunnat tala,
vetat att beratta om mangen glad prat-
stund. En hel del md&bler hava en gang
tillnort Alida och Thekla Knés. Sa star

DAMERNAS

Véara chefer.

Stackars nedtryckta kontorist, vad jag forstar Er!
Att efter 12 ars tjanstgoring sitta med 200 kr. i man.
och héra, att det ar for mycket, det gar verkligen
lite langt, — &ven om det just nu &r aldrig si ont
om kontorsplatser.

Men vems ar felet? Kvinnornas eget! Ty vad
ar det annat an denna outrotliga brist pa solidaritet
hos flickor, som forlitande p& ekonomiskt stdd
hemifran antaga platser med dagslang arbetstid
mot en 16n, som ingen med bésta vilja kan leva pa,
som orsakar denna eviga exploatering av kvinnlig
arbetskraft, detta proletariat av s. k. intellektuellt
arbetande kvinnor? Och ju ansprakslosare I6nevill-
kor man begar, dess mindre uppskattad blir man! At-
minstone av gulascher —med och utan kapital — och
alldeles sérskilt av variationen intelligensgulasch.

Men vad hovligheten betréffar, ar det val den

KJOL

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKA-Go6teborg

i Doktor Olivus Olan ar namnet pa en
| man av den gamla stammen som jamte
i sin maka framlever en alderdoms lugna
\ och idylliska host i Marstrand. D:r Olan
i som under 25 ar varit laroverkslarare i
| Goteborg har i dagarna uppnatt den
| hoga aldern av 85 ar men ar forunder-
i ligt spénstig. En kulturellt férnéamlig
| personlighet har han och hans maka
[ statt i forbindelse med manga av sin
| samtids framsta, varom denna lilla skil-
i dring vittnar.

— O — s — - s ——
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i ett av rummen i den sd kallade trad-
gardsvaningen Theklas lilla bjorksekretar,
vid vilken helt visst ménga av hennes dik-
ter kommit till, samt i ett annat rum hennes
sybord. Man ser att det ar en pietetsfull
hand, som vardat dessa minnen och Iatit
dem fa just den plats, dér de passa bést.
Min vardinna for mig omkring och visar
mig karleksfullt allt. Framfor bokskapet,
dar bockerna sta i gammaldags band, stan-
nar hon Oppnar glasdorrarna och ber mig
se pa béckerna. Jag tager ut nagra voly-
mer och Oppnar dem och motes ndstan
overallt av egenhandiga dedikationer fran
Geijer, Atterbom och andra. Hon for mig
vidare genom rummen ut pa en stor vind

moblerad nadstan som en konstnars-
atelj¢ med gamla kistor och sjalar.
Borta i ena hdrnet star ett vitmalat
klaver. Det har en gang statt i de
sma Knosarnes hem i Uppsala och dar
ha Geijer, Lindblad och Josefson sut-
tit mangen gang och kanske diktade

Gunnar Wennerberg for en kvill
»Gondolieren» vilken han tillagnat
Thekla.

Jag far smekande Over de gulnade
tangenterna, vilka nu endast framtrol-
la ett sprott ljud och tanker pa skil-
dringen av de sma Knosarnes hem i
forsta delen av Solnedgangen dar det
talas om det vitmalade klaveret, over
vilket Theklas guitarr hangde i ett
ljusblatt sidenband. Den anda av mu-
sik som vilade Over det lilla Uppsala-
hemmet svdvar dven Over den gamla
borgmastaregarden i Marstrand.

Efter middagen sutto vi ute i trad-
garden vid kaffet. Talet foll pa Viktor Ryd-
berg och doktor Olédn sade: »Honom kan-
de jag mycket vil. Vi voro b&agge goda
vénner med Sven Hedlund i Géteborg och
dar rakades vi ofta. Viktor Rydberg hade
det ganska smatt pa den tiden. Hans ro-
man »Den siste Atenaren» infordes férst som
féljetong i Handels- och Sjofartstidningen.
P& Rydbergs fraga vad Hedlund tyckte
om den, svarade denne:

»Romanen &r nog bra men synes mig
nagot djarv.»

Rydberg genmalde:

»Ja, man blir djarv, dd man ar hungrig.»

Sedermera ingick ju Rydberg ett for-
moget gifte och behévde icke langre ha
hungern som drivfjader for att skriva.

Da jag den aftonen gick till ro uppe i
det lilla gastrummet Gver vars langa soffa
tvenne familjeportrétt i ovala ramar blic-
kade emot mig tyckte jag mig hora tystna-
dens roster tala. Det var som om de gamla
moblerna berattat for mig om lyckliga och
harmoniska maénniskor, vilka befolkat det
gamla huset och sk&nkt sin valsignelse i
arv till dem, som nu bodde hér.

Och nu vet jag att ldyllen icke ar dod
fast man maste ut pa vagar och stigar
for att finna den men bara vetskapen om
att den lever, kan giva en mod att pa nytt
taga itu med livets kamp. VIVI HORN.

DISKUSSIONSKLUBB

minsta forlusten. Huvudsaken &r att man sjdlv
ar hovli ty ohovligheten dr ingenting annat an
bevis pa kulturell undermallghet ibland” ocksd pa
intellektuell och etisk sadan.

mTant frAn fanden régime.

Lat oss bilda en Mors fond!

Kérleken &r ju det centrala i det, som vi inne-
fatta uti begreppet moder. Den karlek, vars vasens-
art och lycka ar omsorgen for och varden av allt i
detta livet, som &r i behov av hjélp och stod. Ur
den vaknande medvetenheten av vad denna sjalv-
forgatenhetens kérlek — den hogsta och enda full-
komliga — betytt och betyder for oss alla och envar
har Mors dag blivit till.

Vem skulle da val, mera an Mor, i djupet av sitt
hjarta kunna kanna det sésom en gava, given henne
sjalv, om vi pd Mors dag — liksom ock vid andra

O
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tillfallen, da vi hedra hennes namn och hennes
garning eller bringa dem i aminnelse — i méan av
var formaga skanka vart bidrag till en Mors fond.
En fond, vars d&ndamal da bl. a. vore att bereda vila,
landsvistelse och hem &t klena modrar savil som &t
gamla och sjukliga personer. De av dem som sjalva
onskade valja platsen for sin landsvistelse kunde da
ur fonden erhdlla rese- och underhéllshidrag harfor.
Mycket av lidande skulle genom denna fond kunna
lindras, mycken misstrostans bitterhet forbytas i en
andligen styrkande livstro.

Om mojligt an rikare och skonare till sitt inne-
hall skulle pa det sattet modershegreppet bli, dar det
gav liv hos oss at de samhérighetens tankar som |
Ungdomens Roda Kors adelt manskliga program sa
blivit formulerade: jag vill stka att hjdlpa sjuka,
gamla och ndédstéllda.

Det skulle vara mycket gléddjande, om den tanke

Cl/ jarn innehaller

fem ganger sd stor jAmhalt som andia liknan-
dejarnmediciner darfor billigastvid anvandning



PA BARNBJUDNING HOS PRINSESSAN EUGENIE

MALARINNAN

Elin Molin. Ungdomsportrétt.

PROFESSOR MOLINS ARBETE MED
Carl XH-statyn foljdes med levande intres-
se av den stora allménheten och avtack-
ningsdagen bidades med spénning, berét-
tar konstnarens dotter, malarinnan Elin Mo-
lin. Opraktiskt nog hade man till invig-
ningsdagen satt upp en laktare, som skymde
utsikten for stdende askadare, ett arrange-
mang, som vackte missndje. Det bestall-
samma ryktet viskade ocksa om anskaffande
av sprangamne, planerat upplopp etc.
naturligtvis utan fog. Dagen préglades av
verklig hogtidsstamning och allt gick bra,
om man undantar, att tickelset istallet for
att falla, fastnade i statyns sporrar. Men
det lilla missddet avhjalptes av en vig och
radig elev, som klattrade upp och lésgjor-
de det. Det var en stor dag for oss barn,
som fingo vara med.»

Professor Molin, som utfort sd manga
portrattbyster av Carl XV, drottning Jose-
phine och drottning Lovisa, hade ofta be-
sok av de kungliga, isynnerhet av den konst-
dlskande monarken sjélv. »En tid,» berét-
tar froken Molin, »tog ocksd prinsessan
Eugenie lektioner i modellering for min far
— bland annat utférde hon en staty av en

som har blivit framlagd, kunde tillvinna sig sympa-
tier hos Eder &rade tidnings for humanistiska fore-
tag stddse varmt intresserade lasekrets. Och om ini-
tiativet till fondens bildande kunde tagas av antin-
gen Idun eller av de organisationer, vi forut dga,
och som &ro verkande i hithérande riktning, nam-
ligen ”"De gamlas dag” och Blomsterfonden. Till
valsignelse for mangen skulle denna utvidgning av
deras verksamhet vara.
Fredr. Anchert.

Vad ar flirt?

Ja, sd enkelt att beskriva som Observer i sin
varldsmannaklokhet tycks mena, tror jag inte den
ar. DA ar det enklare att praktlsera om bara vilja
och anlag finnas. Men att komma och vilja pastd
att flirt och foralskelse inte hora ihop och bestyrka
detta med jamforelser med latinare och anglosaxare,
det ar verkligen négot starkt. For det ar just vad
det gor, det, och jag ar sdker pa att tusentals unga
flickor skulle sdga detsamma, om de hade tid att
skriva i tidningen och inte foredroge att agna sig, at
sin flirt och sin jazz. Borja inte nastan alla bade
hemliga och officiella forlovningar med flirt? Och
vad skulle livet vara fOor oss unga, om vi inte hade
flirten att hiange oss at? Den innebar alla mojlig-
heter, den kan sluta_med ingenting, den kan leda
till karlekslycka till giftermal, till befordran. Den va-
rierar naturligtvis — det har Observer rétt i —
men i alla sina variationer passar den oss och vi ha
sannerligen ingen anledning att avundas fransmén
och andra utlanningar deras karlekshistorier, vi ha
nog av vara egna.

Foralskad och flirtande 20-aring.

Malarinnan Elin Molin, dotter till pro-

fessor Molin, berattar har nagra min-

nen fran barnbjudnmgar pa slottet och

glada konstnarsfester hos professor
August Malmstrom.

> — ——

soldat pa vakt — och under den tiden blevo
mina syskon och jag dd och da inbjudna
till de sma trevliga barnbjudningar hon var
sd road av att gora. Inga_maodor skydde
hon for att roa oss. En gang hade hon i
sin vaning, vagg om vagg med slotts-
kapellet ordnat bade karusell och rutsch-
bana for sina unga gaster. En annan
gdng hade hon pa en atenienne lagt
fram en mangd presenter till var och en.
Vi skulle sjalva fa valja, men blyga och
tveksamma stodo vi dar infér hyllans loc-
kelser, och det blev ingen annan rad &n
att hon sjalv tog utdelningen om hand.
Det var da hon rackte mig ett utsokt litet
syskrin i parlemor, som hon tyckte jag kun-
de behéva »vid mitt arbete med dockor-
nas utstyrsel.»

Mera &n dockorna intresserade mig emel-
lertid min fars arbete och jag var inte litet
stolt, nar jag fick fortroendet att hjalpa ho-
nom modellera nagra detaljer till _hans sta-
tyer. Vid 15 ar gjorde jag pa egen hand
en statyett av Sapho, men hur det var, fore-
drog jag malningen och si blev jag elev
hos professor August Malmstrom, som hade
sina ateljéer i samma hus vid Nackstroms-
gatan, dar min mor och jag bodde i 51 ar.
Den mindre ateljén fingo mina systrar och
jag samt nagra kamrater disponera. Ibland
nar det knackade pa dorren till stora atel-
jén kom professorn intassande i sina filt-
tofflor for att i tamburdorren, dar han hade
ett bra titthal, se efter om det varen »gutta-
perkagubbe», d. v. s. ndgon som kunde
misstankas bli alltfor tidsodande. Da for-
blev dorren stangd. Professorn var inte
hemma. Och inte vi heller.

------- e

ELIN MOLIN BERATTAR FLICKMINNEN.

Elin Molin.

,Augustdagen var arets stora glansdag,
da professorns manga vanner samlades for
att fira honom. Harald Wieselgren holl da
briljanta tal, lika briljant sekunderad av
den som uppasserska fungerande portvakts-
frun, vars stora talang var att improvisera
vers. Professor Axel Jungstedts glansnum-
mer vid dessa fester bestod i en pantomim,
illustrerande »ett fruntimmers bestyr med sin
krusning». Realistiskt som det gjordes,
véckte det allmdn munterhet, vilken inte
minskades av hans frus forsakran att han
lart sig konststycket, innan de glfte sig.
Dagen brukade vidare firas med lotte:i pa
hastighetsteckningar, i vilka arets handel-
ser passerade revy. En sadan forestéllde t.
ex. Carl XV faderligt laggande handen pa
den unge Strindbergs skuldra, sagande:
»Detta ar bdrjan, nasta gang far du mer.»
Det gallde nagot stipendium eller dylik upp-
muntran som diktaren fatt. \

Sedan fortsatte jag ju studierna i Paris,
men aldrig har jag varken dar eller pa
andra hall varit med om sadana glada och
roliga tillstdllningar som hos min gamle
larare professor Malmstrom.»

—n.

En vadjan fran de sma och stilla i landet.

Vi aro en obetydlig kugge — ytligt sett — i det
stora samhallsmaskineriet, och vi paminnas ddrom
s& ofta att det liksom gétt oss i blodet att vi méste
vara stilla och ej gnissla i onddan. Vi gora det gj
heller. Men ofta stiger det inom oss ett undrande:
varfor? Varfor och hur lange skola vi fortfarande
nodgas utstd ensamhetens tyngande tryck och oro
varfor skola vi vid hastigt pakommande sjukdom
ej kunna erhalla nodig hjalp och varfoér skola vi
sallan ernd vardagslivets krydda — ett mer eller
mindre givande tankeutbyte” med ndgon medmén-
niska? Vem i all var/den kan det vara, som har
det sa illa stallt, hor jag ndgon undra. Jo kéra Ni,
vi dro bara ndgra hundra eller tusen s. k. smaskol-
lararinnor. | en avkrok &n har och &n dar pa
svenska landsbygden ha vi vart lilla naste — men
ofta helt ensamma. Visserligen bér man forldgga
skolhusen nédra andra manniskoboningar, och man
hor vidtaga skyddsatgarder for den ensamboende. —
Men det fanns kanske ej tillrackligt stenig och da-
I|g tomt sd nara andra hus, och for resten ar det
“en s fredlig trakt” att det ar da rakt ingen risk
for en lararinna att bo ensam.

Det ar de avgorande skalen i vanliga fall, och sa
byggas skolhus an i dag sd gott som helt avskilda
fran yttervarlden.

Och sa sitter den stackars lararinnan dar ensam
och isolerad och samlar en massa_tankar, som ej
finna nagot avlopp. Sa lange hon ar ung, kan hon
cykla eller gd omkring och sd skaffa sig
omvaxling och forstroelse, men aren rulla fort och
snart racka de hart anlitade krafterna ej till for
nagra langre farder. Hon blir sa egen och besyn-

MILITTIMITI
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nerllg, heter det. Undra pa det. Hon far bara ge
och ge och sdllan ta emot. Jo, mojligen lite klan-
der da och dd — och detta gor ej tillvaron ljusare
for den ensamma. Men vart vill jag dd han med
denna f'eremiad? Kort och gott: jag vill ha en ef-
fektiv lag, som absolut férbjuder byggandet av skol-
hus med bostad endast for en lararinna. Och jag
har tankt mig, att det vore ndgot sa lampligt for
vara medsystrar i riksdagen, att sla ett slag for
var rakning. Manga skulle bli djupt tacksamma for
den hjélpen. En av dem.

Tala och skriv svenska!

Hur ofta hander det inte, att man i vara egna
svenska tidningar finner artlklar sa fulla av fram-
mande ord och yttryck, att man nara nog maste be-
vdpna sig med iexikon for att kunna begripa dem?

Gang efter annan fd vi av vara skalder hora
stolta_och vackra ord om "det sprak som blev vart,
om var andas stimma i varlden”, men likafullt envisas
folk att i tal och skrift snobba med mer eller mindre
bristfallig kunskap i utlandska sprak. Sarskilt gal-
ler detta pressen.

“En mediaker begavning”, “en plausibel forevand-
nlng" “en elegant turnering”, later naturligtvis mer
“soignerat” &n en medelmétta, en sannolik forevand-
ning, en vélformad sats.

Eller ar det bara en ovana, en tankelattja, som
gll\’l)lt sa ingrodd, att man bara gar pa att tanka pa

et

I s& fall — och aven i forra fallet — borde vi
inte lara oss dlska vart eget sprak och skatta det sa
hogt, att vi anvdnda det utan frdmmande krims-
krams bade i helg och socken?

En ropandes rost i dknen.

EKSTROMS VAN ILINSOCKER
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OTTILIANA von
HOMEYER.

F. frih. Lowen, Sthim. Anke
efter godségaren C. F. L.
von Flomeyer.

95 ar den 18 juni.

MARIA HELLSTROM.
F. Strombom, Hjalstad, Mo-
holm. Maka till kontrakts-
prosten, kyrkoherden i Hjal-

stad, F. G. Hellstrom,

65 ar den 13 juni.

MARTHA FAXE.

F. Geijer, Ystad. Maka till v.
haradshévdingen och radman-
nen Gustaf Faxe.

55 ar den 10 juni.

MARIA REIMERS +.

F. Bratt, Géteborg. Anka ef-
ter godségaren A. J. Reimers.
*1834. t den 8 maj.

AMALIA HAMILTON.
F. Rohss, Hjelmséater, Blom-
berg. Anka efter godsagaren,
greve IV. Gilbert Hamilton.

80 ar den ro juni.

IDA KOCKUM.
Froken, Rosengard, Malmo.
Dotter till %odsagaren Peter
Kockum och hans maka f.

Berghx
65 ar den 13 juni.

ELSA RYDBERG.

F. Toll, Malmé. Maka till
apotekaren Richard Rydberg,
Malmo.

55 ar den 10 juni.

LOUISE von FEILIT-
ZEN t-
F. von Feilitzen, Djursholms
Osby Anka efter dverdirek-
toren C. M. von Feilitzen,
* 1845, t den 8 maj.

LOUISE BROGREN.

F. Petersson, Linkoping. An-
ka efter kyrkoherden Jon
Brogren, Bankekind.

80 ar den 15 juni.

THORA REUTERSWARD.
Froken, Héalsingborg. F. d.
forestdndarinna for Vanfore-
anstalten i Halsingborg.
65 ar den 13 juni.

ANNA WALLEN.

F. Blombergsson, Ovanaker.
Maka till kyrkoherden A. J.
Wallén.

55 ar den 18 juni

AUGUSTA FOCK f-

F.  Wettercrantz, Uppsala.
Anka efter ombudsmannen f.
d. bruksférvaltaren Carl
Fock.

* 1845, t den p maj.

spegelblanka och skinande, med ett
minimum av det vanliga arbetet, se

dar resultatet om Ni

anvander det

varldsberémda fonsterputsmedlet
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EMELIE OSTRAND.
F. Schirer von Waldheim,
Sthim, Anka efter ingenjoren
J. N. Ostrand, Halsingborg.

75 ar den 14 juni.

SIGNE HULTMAN,

F. Ohlson, Hudiksvall. Anka
efter komministern Ernst
Hultman. Ledarinna av sjo-

mansvarden
60 ar den 14 juni.

STINA SACK.
F. grev. Rudenschdld, Bergs-
hammar, Strangnas. Maka till
godsagaren frih. Carl Sack.
50 ar den 8 juni.

BERTHA STALHANE t.
F. Schale, Sthim. Anka efter
Oversteldjtnant E. H. E.
Stalhane.

* 184g, t den 20 maj.

MARIA MOLLER.

F. Gabrielii, Malmd. Anka
efter auditéren och radman-
nen Hjalmar Moller.

70 ar den 17 juni.

EWY HALLBACK.

F. Rosentwist, Malmé. Anka
efter konsuln Johan
Hallback.

60 ar den 18 juni.

CLARA LUNDBERG.
F. Malmgren, Glimakra. Ma-
ka till kyrkoherden i Glim-

akra, Torsten Lundberg.

50 & den 15 juni.

IDA LUNDGREN +

Froken, Finspang. Telegraf-
kommissaric.
* 1874, t den 10 maj.

Bon Timi

Pris 40 Ore



Vmcftans novell:

VAD

AV ETHEL COLBURN

NAR FEATHER GATT, SATTE JAG
mig vid brasan liksom jag sitter nu, och
jag tankte mer pa Ottilie an pa honom.
Jag kan annu inte f4 mina tankar att stan-
na dar jag skulle vilja — hon forféljer
mig, fast vi alla tre berdras lika mycket
av det, som drabbat oss tidigare pa kval-
len... Men jag skall bdrja fran borjan.

Ottilie hade Iatit halsa, att hon kanske
kom i kvall for att fa veta sitt ode. Pa ett
eller annat satt hade hon fatt reda pa att
jag kan spa i kort. Jag minns inte vad
som formadde mig att ndgonsin borja na-
got sa 16jligt, men for lange sedan gjorde
jag det, och sedan tilltog det, eftersom
jag hade sadan tur med mina spadomar.
Inte for pengar det behdver jag val knappt
saga och noga taget skrattar jag at hela
spakonsten. Men da och da kommer jag
i en besynnerlig stdmning, och i stdmnin-
gen kanner jag, att jag »ser framtiden.»
Ett halvt dussin av mina vanner ha bett
mig se i korten, och de tillita mig inte
att sluta med det kuridsa tidsfordrivet.

Ottilie hade hort allt detta och sagt, att
jag maste lagga ut korten for henne. Vi
aro gamla vanner, men hon bodde pa lan-
det och vi traffades bara med vissa mellan-
rum, tills hon i fjol kom till London for
att bo ensam har icke for att fortjana sitt
bréd, ty hon &r rik, men som hon séger
for att »fortjana sin karaktar». Hon &r myc-
ket sot, riktigt vild nu med sin nya fri-
het, fast ratt angslig for den, har jag fatt
for mig. Vi hora inte till samma sort, men
den sista tiden har jag tréaffat henne ratt
ofta.

Jag hade inte vetat, att hon kdnde Fea-
ther, da jag sade, att hon kunde komma i
kvall pa kaffe och kort. »Feathers» dop-
namn &r Featherstone. Om jag vetat, att
han kénde Ottilie, skulle det som hénde
efter middagen icke vara vart att tala om,
men efter som jag inte visste det..

Hon kom in rysande, i ett palsverk som
var sa silkeslent och sa vansinnigt klad-
samt, att jag k&nde mig som en &ngel,
emedan jag annu kunde tycka om henne,
och hon drack mitt kaffe med fart, som
var rentav forolampande.

— Sant har kaffe far du inte varje dag,
var du &n ater middag, sade jag. Var-
for kan du inte dricka det som en dam?

— Det ar for att bli spadd jag kommit
hit, inte for svart kaffe. Iris var har du
korten?

Jag tog fram mina verktyg, lade ut stjar-
nan, och sa sade jag: »Fran och med detta
ogonbllck skall du halla mun». Just som
korten lago dar, kunde jag sannerligen se
— eller rattare sagt kanna, ty nar jag val
borjat »spa i korten» betraktar jag inte mina
klienter — att hon var radd. Ibland &ro de
intensivt &angsliga.

Det betyder for det mesta, att en kar-
leksaffér haller pd att ga pa tok och snart
kunde jag Overtyga mig om att det var sa
den har gangen. Ruterkung foll ut. En
ljuslagd man, sade jag, Ottilie var klover-
dam, och da den ljuslagde mannen uppen-
barade sig hack i hal efter henne, upp-
fangade jag det lilla ljudet — det aterhall-
na utrop, som séger mig allt jag behover

* _ *
tyecepl pa e gt sam vete.
shillings i veckan och ge ut 24, det & detsamma som gladje, god sémn om natten, gott samvete, men, att dd man tjanar 25

shillings i veckan ge ut 26, det ar detsamma som sorg, somnldshet, oro, samvetsagg”.
Handla foljaktligen endast kontant och gor uppképen dar alla ha denna férman, namligen i

Stockholm skulle han ha tillagt:

KORTEN

SPADDE

MAYNE. FRAN ENGELSKAN AV E LLEN RYDELIUS.

itiiiiiiiiiimii

jiifiiminniimitiiiiiiiimmiin»,

i Berattelsen om en spadom som borjade \
\ pa lek. Hur den slutade far lasaren er- \
fara i nasta nummer av Idun.

veta. Det har jobbet &r till hélften ett be-
drageri, men bara till halften. Jag gis-
sar, medan jag fortsatter, men vad ar det
som gor att just de kort komma, som hjal-
pa mig att gissa ratt? Den har gangen
var jag forst inte intresserad, s& kom den
stamning da jag blir det och detta berod-
de pa korten. Sa vad skall man tro?

Stamningen infann sig da vid den tre-
dubbla laggningen av stjarnan. Samma kort
foll ut med samma innebord varje gang.
»Fangelse och tarar,» spadertia upp- och
nedvand och bredvid den klgver dam med
spaderdam.

— Fangelse, sade hon. Det &r bara prat.

— Ar det? sade jag. Du marker ord,
mitt barn. Har du aldrig k&nt dig som
»fange» ?

A, visst har jag det.

— Och gratit?

Om jag betraktat henne, skulle jag ha
sett henne nicka. Jag behovde inte betrak-
ta henne! Jag sag det lika bra anda.

Odet foljde dessa kort, och sarskilt fan-
gelse- och tarkorten, hur jag an lade stjar-
nan.

— Vad betyder det? fragade Ottilie.

De hindra dina karlekskort, gédcka
dem, fanga dem.

— Standigt — for alltid?

— Korten sdga inte for alltid. Men efter
vad de saga, ar jag radd... Det finns
en annan kvinna. Nagon annan han tycker
om..

— D& tycker han om oss bada? ropade
hon bittert.

Jag sade ingenting, ty korten sade mig,
att han inte tyckte om henne. Men hon
utropade aterigen:

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

For ovrigt, bliven allt starkare i Herren
och i Hans valdiga kraft. Efeserbrevet 6: io

Ja, du Herre, & min lampa, ty Herren gor
mitt morker ljust. Il Samuelshok 22: 29.

Smaken och sen, att Herren &r god, sall
ar den, som tager sin tillflykt till Honom.
Psalm 34:9.

Sa skall Guds frid, som &vergar allt for-
stand, bevara edra hjartan och tankar, i Kris-
tus Jesus. Filipper brevet 4:7.

Se Gud ar min fralsning, jag ar trygg och
fruktar icke, ty Herren ar min starkhet och
min lovsang och Han blev mig till fralsning.

Jesaja 12:2.
Och | skolen 6sa vatten med fréjd ur frals-
ningens kallor. Jesaja 12:3.

Den som élskar Gud, han ar kand av Ho-
nom, i Korinter brevet 8: 3.
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Mr Micawber, en av Charles Dickens' romanfigurer
hade alldeles ratt nar han sade.

Om mr Micawber levt i vara dagars

— Han tycker inte om mig. Jag vet
det i mitt hjarta. Jag behdvde inte se kor-
ten.

Jag sdg da upp till sist. Lika blek som
mansken, med ett smalt rétt band kring pan-
nan under det mérka haret, som var stra-
mat bakat — det ger en liten tragisk an-
strykning at vem som helst, och nu gjor-
de det henne hjartskarande — lutade hon
sig ned och sag pa den svartroda kortraden,
som jag laste i. Hon hade bibehallit pals-
verket pa, men hon ryste och drog det
tatare omkring sig.

— Hurudan &r hon? — Hennes rost var
Strév.

— En morkare dam &n du — spader-
dam. Hon skiljer dig frdn honom..
Jag pekade pa korten.

— Morkare an jag. Han dyrkar mdorka
kvinnor. — Och hennes avundsamma 6gon
fastades pa mitt svarta har, mina svarta
6gonbryn och mina otvetydlga spanska dgon
— jag har spansk stammor.

— Fortsatt! mumlade hon. S&g mig, hur
det slutar.

Men just da Oppnades dorren. Jag hade
icke hort nagon ringning, men det var
Feather. Han hade aldrig sagt, att han
tdnkte komma.

Jag hade ingen aning om att hon kande
honom. Hon rusade upp. — Feather! ro-
pade hon och nastan sprang fram till ho-
nom. Hur visste du att jag var héar?

— Det visste jag inte, sade han, och
hans satt att sdga det var franstotande.

Jag hade rest mig upp. Jag hade icke
ropat. »Feather!» men sanningen var uppen-
bar for oss alla.

Det Dlev tystnad. Det Ionade icke att
bedraga henne, och jag forsokte det icke.
Vi maste ha sett ut som personer i en
pjés, men icke sa skickligt uttrycksfulla,
det ar jag saker pa. Mera lika det vi voro,
tvd 6verraskade flickor och en fértretad
man

- Jag visste aldrig, att ni k&nde varan-
dra. — Det var till Ottilie han talat. Hon
skalv i sitt palsverk, liksom om hans vred-

ade oOgon kylt istdllet for att de svedde
enne.

Men nu vet du att vi gora det, for-
sokte hon hana honom, mein det var ett
omkligt litet han, stackars Ottilie!

— Alldeles riktigt anmarkt, sade Feather
torrt.

Jag kunde inte utharda, att han var stygg,
och déarfor sade jag: Och dven om sa ar,
vad betyder det? Ottilie och jag &ro gamla
vénner, Feather. — DA jag uttalade hans
namn liksom hon, hérde jag henne ge till
en liten jammer.

Han néstan vaste,
han ut som om han véste.
huvudet.

— Jag spar Ottilie i kort,
Har du nagonsin blivit spadd’)

— Nej, aldrig, svarade han med en sa-
dan foréandring i tonen, liksom om han sagt:
jag talar helt annorlunda_till dig, mérker
du det? Men fast det smalte varje fiber
inom mig, ville jag inte lata honom se det
och fortfor sa ledigt jag kunde.

(Forts, i nasta nummer.)

Konsumtionsforeningen
Stocknolm m, .

i alla handelser sag
Jag tappade

fortfor jag.

JAtt tjana 25



HUSMODRAR VARDA DUBBEL HONNOR

HUR DE BLINDA KVINNORNA SKOTA SINA HExM OCH BEUNDRANSVART INRATTA SIN TILLVARO.

Overst t. v.: "Kaffetdren den basta &r_

karna och kopparkastrullerna. — Under fr. v.: Mamma flatar en stolsits av rotting och Inga-Britt gér henne sallskap

Harry kallas av grannarna, undrar nog vad

__JA, DET AR JU SA SNYGGT MED
koppar, men den &r svar att halla blank
och fin,

— Lite morkt &r det hér pa nedre botten,
men jag trivs utmérkt anda.

— Nu &ar det sa trevligt har, se'n vi
fingo nyreparerat och nya gardlner ha vi
skaffat o0ss.

— Pojken ar sd duktig nu, att det ar en
frojd at det. | vintras hade han sin svara
operation — i sista minuten kommo vi upp
till sjukhuset, dar jag var med honom hela
tiden.

— Pa en timme stickar jag ett par strum-
por, sd fanns det bara avsattning stor
nog..

— Jag skrev just ett brev till mina for-
aldrar i gar, att vi komma pd Johns se-
mester.

Det ar bara sma avsnitt ur nagra sam-
tal med — ja, det hor man genast —
husmdédrar. De vanliga husmoderliga om-
sorgerna, hushallet, maten, mdblerna, ta-
peterna, barnen. Men husmddrarna det ar

— T. h.r En blind husmor sysselsatt med matlagning i sitt kok; observera kopparbun—

fotografen &r for en underlig figur.
par strumpor.

fraga om éaro icke alldeles vanliga, varken
ur den ena eller andra synpunkten. De-
ras duktighet ar langt over de flesta hus-
maodrars vanliga, men déartill kommer att
de blivit starkt handicapade i livets kon-
kurrens — de &ro blinda.

For oss som ha 6gonens ljus forefaller
blindheten som kanske det varsta vilket kan
drabba en manniska. Hur tungt det stan-
diga morkret ar att bara, ja, dar forstum-
mas vara reflektioner och vi kunna endast
odmjukt och hjalplost tiga infor det okan-
da. Men om vi stifta bekantskap med de
blinda, med deras liv och arbete, da har
man ingen varken anledning eller lust att
tiga. Man ville i stallet kunna ropa hogt,
sa det hordes i varje vra av landet, sa att
det grepe tag i varenda manniska. Det ar
ett nyttigt nyp i sjalen att hora om de
blinda, hur de inratta sitt liv och hur de
fylla sin plats i samhéllet. De &ga sd myc-
ket som vi aldrig bry oss om att na, de ha
i gengald for vad de forlorat ur tillvaron le-
tat fram sd manga gladjekallor, som vi al-
drig gbra oss tid att Osa ur.
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”Karlson”, som lille

Medan arterna koka i koket stickar husmodern ett

Jag atfoljde en dag fru Julia av Burén,
en av de outtrottligt hjalpande och sty-
rande i den svenska blindrorelsen, da hon
gjorde ndgra visiter i en del bllndfamlljer
har i staden. Vi ville framforallt traffa na-
gra husmadrar.

Vi ringa pa en dorr. Bestamt och promt
oppnas den av husets fru, som skiner upp
d& hon far héra fru Buréns rost. Hon ber
0ss stiga pa och vi trdda in i en liten sol-
flodande tvarumsvaning. Vita nystarkta gar-
diner fladdra for fonstren och en mangd
blommor trivas utmarkt i solen. Trevliga
tapeter pa vaggarna, tavlor, fotografier
och klocka, pa skrivbordet en stor packe
blindskrifter. Allt &r sa putsat och fint
och prydligt i det lilla hemmet, ja, man
skulle ‘inte finna manga lika behagliga
var som helst i staden. Mannen, ock-
sd blind, ar pa verkstaden — han har
arbete pa de blindas borsthinderiverkstad
— men vantas strax hem till lunch. Hans
hustru skdter om hemmet, men ar dess-
utom forestdndarinna for ett hantverks-

(Forts. sid. 672.)



VAR

OCH EN SITT EGET SOMMARNOJE

4HE

"Litet bo Jag satta vill." Har ar det

gjort p4 en & i Stockholms omgiv-

ningar dar.taltet star uPpsIa get

for hela sommaren. Familjen trivs

K utmarkt i sin prowsonska
bostad.

Koksvran invid kolonistugan tas flitigt i ansprak.

Har man inte rad att halla villa och lustjakt kan man med enk-
lare medel &nda njuta av sommaren sasom nedanstaende bilder

visa.

«Garden-party“ i kolonilrai
cF;]arden dar vardinnan tydligen
ar_nagot intressant att bc-

ratta for frammandet.

Staketet till den lilla kolonltradgarden far sin

behdvliga uppsniggnlng sd att det skall lysa
tigt inbjudande.

Husmoderliga bestyr i det fria.

En vacker tavla fran Bergsprangargrand pd Soder med sin frodiga tradgard och

en skymt av sjon i bakgrunden.
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STICKMASKINER

overglansa
alia andra fabrifzat-

Svenskt arbete. Svenskt material.
30 Aars erfarenhet. 20 ars garanti.
Saljas pa bekvdma avbetaln. villkor till sénkta priser.

A-B. PER PERSSONS VAF- och STICKMASKIN

Fack 517. Stockholm 1.

Reymersholms Kronolja

Den ar framstalld av de yppersta vegetabilier och
darfor synnerligen ren och vélsmakande. Efter ing3-
ende prov i hundratals svenska kok har oljan be-
funnits_likvardig med de finaste utldndska matoljor.
Samtidigt &r var olja betydligt billigare &n dessa,
den forséljes i i-liters bleckburkar till ett pris av

2 kronor per burk.

Overtyga Eder genom ett prov om att séser och
sallader erhalla en sarskild bouquet genom tillred-
ning med var olja!l Den erhalles hos alla valsor-
terade specerihandlare eller direkt fran

REYMERSHOLMS GAMLA INDUSTRI A.-B.

HALSINGBORG

Skisser frAn kontinenten.
(Forts. fr. sid. 659.)

— Du ska vdl for attan inte spela ut
med en niblick heller, hojtade han, nar vi
mottes pa en fyrkantlg upphOJnlng med
tvd underligt formade lador pa omse sidor.

— Nej, visst. Ha, ha, sd lustigt att jag
fick just den i hand. Men du forstar..

Skam till sdgandes hade jag glomt bade
vad de olika Klubborna hette och vad de
anvéndes till. Att den hér slevformade appa-
raten inte var den ratta, framgick emeller-
tid med all tydlighet av Gastons nagot ir-
riterade tonfall. Plotsligt kom jag ihag att
det var med den man fiskade upp en boll,
som fallit i en grop eller nagot annat rac-
kartyg.

— Se har, tag min driver. Spela rakt
mot den vita pinnen darborta till vanster
om tradet, men satt skruv pa bollen at ho-
ger, for marken sluttar i narheten av ettan.
Det ar 237 yards till halet, sa du kan klam-
ma i hur mycket som helst. Bogey fyra.
Sétt igang.

En liten gosse stortade fram med hén-
derna fulla av vat sand, bojde 6dmjukt
kn& vid mina fétter och borjade ivrigt baka
en konstfardig pyramid av den brunréda
materian, pa vars topp han slutligen med
otrolig omsorg placerade en vit boll. Un-
der_tiden gravde jag i mitt minne for att
erhdlla en nojaktig forklaring pa ordet
bogey, men fann ingen. Amnade just fraga
Gaston om det var en klubba eller ett hal
nar han utbrast:

— N&, blir det Jnget av i dag? Har ar
fler, som vantar pa att spela ut! ~ Allons!

Fran sandkakan lyftes min grubblande
blick och iakttog med forfaran fyra snorf-
lande pipor i fyra skarpskurna ansikten, vil-
ka med intresse tycktes folja mina foreha-
vanden. Da kénde jag plotsligt en retsam
angest sammanpressa mitt brost och ang-
rade bittert att jag latit hogfardsdjavulen
bemaktiga sig min person. Men det var
sa dags nu. Utan att atminstone ha gjort ett
forsok kunde jag inte med bibehallen krigs-
ara lamna det upphojda podiet.

Med bister min samt fast besluten att i
nasta ogonblick raka bollen med ett mor-
dande slag, vaggade jag nagra ganger fram
och tillbaka med overkroppen, skiftade fot-
stallning, tog 6gonmarke pa den vita pin-
nen, mattade med klubban sdsom tranade
spelare bruka goéra och hodjde den dérefter
till slag. Hela naturen tycktes halla an-
dan i spanning 6ver vad som harnast skulle
intraffa, och de fyra slatrakade ansiktena
stirrade som klumpigt utforda trasnitt pa
den runda tingesten vid mina fotter. Sjalv
holl jag for sakerhets skull ocksa andan,
blundade och déngde med fortvivlans mod
till for kung och fosterland. Klubban be-
skrev en vinande bdge och hamnade efter
alla konstens regler i en stallning, som pe-
kade snett upp fran vanstra axeln. Det var

Iduns byrd och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: — KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser :

& textsida. Bestamd plats 45 ¢re efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhOJn
och Platssbkande 25 ore. for sarskilt begérd plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt &ar . 15 Helt ar ..
Halvt ar 8 Halvt ar

Kvartal . 4 25 Kvartal ..
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~ Steinway & Sons ~

Bundf3o fms
Pianomagasin

StocRfjotm
JaRoBsRergegatan 39

ffoleborg Tflatmo

Den som foredrager
smart, slank figur

i stallet for en tung, fet kropp,
dricker som morgondryck och vid
maltiden, ett glas av den vélsma-
kande, parlande drycken Exogen.
Pris pr helburk kr. 2,50. (Motsv.
c:a 50 dricksglas Exogen-vatten.)
Séaljes p& Apotek och i Kemikalie-
affarer.

Finns Exogen ej pd Eder ort,
exp. tvd brukar = fraktfritt mot
postforskott fran
EXOGEN MANUFACTURING,

— Stockholm —

de enda svenska.

Springmadrasser |

for alla ligg- o. sittplatser.

Bildynor - Stalmaobler |

Bord, Stolar och Taburet-
ter. Forséljes genom her-
rar Jarn- och Madbelhandl.
eller direkt fran fabriken.
Landets &ldsta fabrik i branschen.
Ilustrer, priskurant franco.
SKAND. SANGRESARFABRIKEN

Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344.

Farga Ullgarn
och Yllestrumpor

med

Harvans

Specialsvart

Denna farg gor godset

absolut tvéttakta och

fargar ej av sig pd
fotterna.

A. W. Herdins Fargverk

Falun.

Forordas ao lakare vid all-

mén svaghet. nervositet, éver-1

anstrangning och sémnldshet.
SAL JAS ENDAST ! APOTEK

1 = FTUT 2 (T T Tt T =



Ingen klagan

om man uppfriskar blodet, rensar
magen och tarmar frdn osunda
rester och utdriver urinsyran fran
kroppen,'varmed man undanrodjer
roten och grundorsaken till illama-
ende och manga sjukdomar.

Denna for hela organismen val-
gorande process erhdlles genom att
anvanda.

Fruktsalt-Samarin

Det bringar vigor och ger halsa.

Pris pr fl. 250 som racker till
50 glas Samarin halsovatten. Sal-
jes & apotek, i Drog-, Kemikalie-
affarer m. fl. stallen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

0] Nyheter

i Kragar, Vastar o. Plisséer! Spetsdu-
kar i stort urval.
DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJNINGSLOKAL,
Grefturegatan 13 (Hornbutiken)

Strumpstoppning
med - maskin.

En nyuppfunnen billig och
praktisk hastighetsstoppare
som envar bor for-
skaffa sig.

En firma i Malmdé har nyligen ut-
slappt i marknaden en liten praktisk
apparat, benamnd *’Stickstrumpan®, for
stoppning av strumpor, trikdvaror, lin-
ne och vavnader av alla slag.

”’Stickstrumpan” &r genom sitt kva-
litetsarbete en for varje hushdll oum-
béarlig, praktisk o. oovertrafflig artikel.

Under det att forr stoppning av
strumpor och uppbéttring av linne ofta
for husmodern var ett moédosamt och
besvarligt arbete, blir det numera med

hjalp av hastighetsstopparen *’Stick-

strumpan” ett rent ndje. Det arbete,
som forr tog timtal i ansprék, utrattas
med hjalp av ”’Stickstrumpan” p& nag-
ra f& minuter. Handhavandet av appa-
raten ar s& lekande latt att var och en
genast kan paborja att arbeta med den-
samma. Varje litet barn, ja, t. 0. m.
personer med svaga 6gon &ro i stand
att med hjalp av “’Stickstrumpan” ut-
fora det finaste arbete. Apparatens for-
delar och den tidsbesparing som upp-
n&s genom anvéndandet av densamma
kan icke nog framhallas. Den med
apparaten utférda, regelbundna véavnin-
gen kan omojligt jamforas med ett
for hand utfort arbete. Det besvérliga
och tidsédande handarbetet bortfaller
om Ni anvénder Eder av ”Stickstrum-
pan”. Hastighetsstopparen ”Stickstrum-
pan” &gnar sig for all slags stoppning,
fran finaste linne till de grovsta ylle-
strumpor. Gammalt upprepsgarn kan
anvandas lika gott som nytt.

”Stickstrumpan” inbesparar tid, ar-
bete och pengar och bor ej saknas i
nagot hem.

Apparaten, val emballerad och for-
sedd med paborjat provarbete samt ut-
forlig bruksanvisning, erhalles for det
billiga priset av kronor 3:90 plus
frakt, och rdda vi envar som &nnu ej
forskaffat sig densamma att genast till-
skriva fabrikanten. Adressen ar endast
Sydsvenska Maskinimporten, Avd. 12,
Malmé.

Firman antager &ven agenter & alla
platser mot hdg provision och fast 16n.

(Annons.)

ett riktigt vackert slag och jag kande hur
jag pa pricken maste ha liknat fotografien
av nagon engelsk varldsmastare i The Tat-
ler, sedan han utfort sin berdmda sving.
Min blick sokte segervisst efter bollen i
riktning mot forsta halet, men pa grund av
det blandande solljuset var den omojlig
att upptacka.

Vad fnissa de forbaskade pojkarna at,
undrade jag och vande mig om. Fyra grin-
ollar stodo med handerna for munnen, me-
dan Gaston vénligt men en smula medlid-
samt log sitt trofasta leende. Litet langre
bort bolmade fyra pipor ur lika manga
orérliga ansikten, till vilka horde fyra stor-
rutiga kavajer och &tta byxben i séckfason.
Pa sin valformade sandpyramid lag fort-
farande den vita bollen och tycktes han-
skratta. Sé&llan har en sfarisk kautschuk-
klump sett mer oberérd ut.

— Det gar val battre nasta gang, nic-
kade Gaston uppmuntrande.

Jag beslot att hamnas pa den lomska
bollen och lade i slaget min av vrede och
forodmjukelse fordubblade kraft. Det blev
samma resultat. Det kandes precis som nar
man mattar en orfil mot nagon lymmel
men missar pa grund av att denne snabbt
béjer sig undan. Jag kunde ha svurit pa
att bollen nickat till alldeles pa samma
sétt just som klubban ven 6ver dess illmari-
ga huvud.

— Lat bli att titta pa utsikten, snorflade
det forsta pip-ansiktet hovligt men bestamt.

— Tag inte blicken fran bollen, kom det
fran nasta.

— Bry er inte alls om bollen utan latsas
som den inte fanns, radde det tredje

— Koncentrera hela er viljekraft pa att
traffa den, avslutade den fjarde instruktio-
nen.

Det senare sarade mig verkligen en smula
eftersom jag inte tankt pa ndgot annat un-
der de sista fem minuterna, varfér jag gav
mannen ett mérdande 6gonkast, vilket emel-
lertid inte tycktes bekomma honom det rin-
gaste.

Hur det var rakade antljgen klubban sitt
mal, och den forhatliga tingesten fann for
gott att ge sig i vag i 450 vinkel mot den
tilltankta riktningen, varefter den gomde sig
i en buske. P& sa satt bérjade de nio ha-
lens martyrium, vilket smaningom formade
sig till en sannskyldig via dolorosa.

Att narmare inga pa dess manga sned-
slagna forhoppningar och bestandigt lika
hanfullt grinande gummikula vore som att
bladdra i ett gammalt legendarium. M& det
vara nog sagt att slagen omsom tréffade
tomma luften, éGmsom bergets skrovliga yta
och endast undantaagsws dar de skulle. Med
tillhjalp av de manga olika instrumenten
samt eggad av Gastons spydiga anmark-
ningar eller medomkande rad fullbordade
Jag antligen ronden och lyckades t. 0. m. vid
sista hélet prestera ett ej alldeles foraktligt
spel, som i ndgon mén dampade pojkar-
nas fnissningar och atminstone nddtorftigt
reparerade den skamfilade aran. Till ut-
gangspunkten kom jag med trasig mashie
och en boll, som med sina arr mest av allt
liknade ett huvud i miniatyrformat av en
tysk student efter en serie lyckligt oOver-
stdndna mensurer. Att min radbrakade
kropp_verkligen kandes som om den le-
gat pa halster, forteg jag visligen.

Nar vi en stund senare rullade nedfér
den halsbrytande végen i Gastons stora lyx-
bil, sade han:

— Du har verkligen anlag for golf. Men
det ar ett svart spel.

— Det vill synas sa, muttrade jag och
forsokte kldamma in mig i hérnan for att
fa battre stod for den varkande ryggen,
en fordomt svar och lémsk uppfinning. Man
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Varfor
tvattar NI?

Lojlig fraga! Naturligtvis for att fa
kladerna rena, svarar Ni.

Jo visst! Men ndr man ser hur en
del personer &nnu i vara dagar be-
handla tvatten med rotborste och tvatt-
brdda — for att inte tala om skarp
lut och andra forkastliga tvattmedel —
ja, da skulle man forr tro att de for-
sokte gora slut” pa linneférradet
snarast mojligt! Né&r vi nu fraga:

Hur tvattar Ni?

sa kanske Ni finner fragan mera pa
sin plats. Hor Ni till de lyckliga hus-
modrar som redan insett den oerhor-
da betydelsen av ett sa enastaende
tvattmedel som Vita Tvattbjorn? Da
ar Ni att gratulera, ty Tvattbjorns-
metoden ar lika forbluffande enkel, som
den &r effektiv och valgorande for kla-
derna. Sa har gar det till: Blotlagg-
ning Over natten 1 Tvattbjornslos-
ning— en stunds kokning pa morgo-
nen i samma eller ny losning, sedan
man forst sett igenom tvatten och latt
gnuggat de hardast smutsade stallena,
sasom armlinningar o. d., — darefter
kraftig skoljning i flera vatten — och
allt ar klart!

Behandlar Ni kladerna pa det sattet,
da blir tvattdagen en gladjedag och
storbyk ett n6je. Hundratusentals hus-
modrar kunna inte tdnka sig tvatten utan

Vita Tvattbjorn

nutidens fornamsta tvattmedel.



Medtag en kamera pa Edert sommamdje

DUNTACKEN
MADRASSER

gora sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson S Bourghardt
GOTEBORG

TUckfabrlk Fjaderranseri

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

En god kamera tillfor-
sakrar Ni Eder genom
att tillse att den modell
Ni valjer bar namnet

[OITESSAKETTEL

RTINS

Kameror av detta val-
kanda fabrikat kunna
erhdllas i varje val-
sorterad fotografiaffar.

Svenska specialbroschyrer erh&Ilas
fran A.-B. Jotes, Stockholm.

Vad hallbarhet

och elegans betréffar aro Phoenix
silke- 0. merceriserade strumpor
de baésta.

Gor ett forsok och Ni kommer
alltid att anvanda

PHOENIX
Engrosforsaljning :
OWESEN & C:o, F. WISLOFF
Kungstensg. 3 - STOCKHOLM.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

skulle néstan kunna tro att dess skenbart
enkla och oskyldiga utseende var gjort med
flit for att lura folk.

Solen sken, Medelhavet blanade, den
stora fullriggaren forefoll att svdva som ett
luftskepp i etern. Jag tankte: vad jorden
anda ar mycket skonare utan golfbanor och
illmariga gummibollar.  Allra skénast nar
den far vara som Var Herre skapat den.

Husmoddrar varda dubbel

honndr.

(Forts. fr. sid. 668.)
hem for blinda kvinnor, dar hon tjanstgér
nagra timmar om dagen. Alltsa s& modernt
som mojligt — husmor och dock forvarvs-
arbetande. Blindheten hindrar inte denna
kvinna att fylla en gérning som vilken som
helst annan kvinna under sina lyckligare
omsténdigheter skulle yvas over. Ledigt och
obehindrat ror hon sig omkring i staden,
fermt och exemplariskt skoter hon sitt lilla
hem, lagar mat, stddar, syr, med livligt
intresse och vakenhet deltar hon i blind-
rorelsen och till hemmets goda ekonomi
bidrar hon genom sin forestandarlnnesyssla
vid hemmet. Och allt hennes arbete &r
dock mdngdubbelt omstandligare an mot-
svarande prestation av hennes seende med-
syster. Hon star sig gott i konkurrensen med
denna for att inte tala om hur mycket hon
overflyglar henne i férndjsamhet, gott hu-
mor och sjalvbeharskning, egenskaper, som
i pafallande grad utméarka de blinda, sa
snart de funnit en nyttig plats i livet. Man
grundligt skdms infér deras levnadskonst,
man nastan avundas dem — — —

Nasta hem — ater en liten natt 2-rumsva-
ning med samma minutiésa ordning — for-
utom att den blinda husmodern har sin
stolthet i att halla hemmet pyntat och fejat
ar_hon tvingad till ordningsamhet, var sak
maste std pa sin bestamda plats for att hon
skall kunna orientera sig. Har ar husets
fru en ung kvinna, som fran en ensam barn-
dom i osympatisk omgivning arbetat sig
fram till en aktad stallning, blivit gift med
en duktig man och nu fatt sitt eget hem,
dar en liten st och pigg dotter med de
Klaraste, friskaste Ogon stultar omkring.
Lilla Inga Britt &r sin mammas stolthet -
»jag vill da se till att hon far en ljusare
barndom an jag haft,» sager hon. Och hon
arbetar ivrigt for detta beslut. Fastan hon
har en besvarlig forlamning i sina armar
sysselsatter hon sig pa lediga stunder med

rottingflatning ; ett helt lager stolar fran for- |

nama stockholmshem std och vanta i hen-
nes rum pa omkladsel.
mor, som Vi ocksa halsa pa, ar det strump-
stlckmng pa de behandiga stickmaskinerna,
som uppfyller de lediga stunderna. Inte
en enda av de blinda husmodrar vi besok-
te saknade sin extra sysselsattning av detta
slag. Mojligtvis endast den unga mor, vars
bade dagar och natter annu en tid framat
var upptagen av hennes lilla baby och som
trots en fotskada fornéjd och stralande log
mot hela vérlden och endast kande bekym-
mer for att hon inte hann med att skota
hemmet som hon brukade. Vilken Kkraft
forlanade henne all denna lyckokénsla?
Nar man moter dessa blinda, talar med
dem och far en liten inblick i deras varld,
da liksom glémmer man att de aro annor-
lunda an vi. Detta ar ocksa vad de blinda
vilja. De ha inréttat sin tillvaro precis som
alla andra, de vilja fylla sin plats i sam-
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Hos en annan hus-

Yar skoavdelning

har ett synnerligen rikhaltigt
urval av nyheter i

Vita Tygskor

for Damer och Herrar.

Nedan nagra exempel pa trev-
liga och prisvarda modeller.

Alice. Dam-, strand- och segel-
pumps med galoschering C Cfl
och gummisula ... Kr. 6.uU

Betty, Damsleifsko med ga- C Crt
Ioschermgo gummisula Kr. OwU

Gun. Dam-sleifsko av vit poplin
med prima ladersula och 79C
laderklack .......cccoeee. Kr. "**3

Maj. Dam-sleifsko med sydd 7CI
gummisula ...

Britt. Dam-sleifsko av vit Q Cfl
poplin, med kladd klack Kr.

Inga. Dam-snorsko, promenad- el-
ler segelsko, med sydd Q __
gummisula ... Kr. »e

Bris.” Herr-, strand- och segel-
sko med gummlsula (I)<ch 8_

galoschering ...............

»’Speed.” Herr-, strand- och segel-
sko med sydd gummi- Q
SUlQ e Kr. «e
"Walk-over.” Herr- tygsko Q

med régummlsula

’Game.” Herr-tennissko med ra-
gummisula och |soler|ngs |P
sula av lader ...

9hulll.fyeTQstToms%
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De! bekanta smaért-
stillande medlef
Aspirin-
Tableffer fanyeV.
Endasl de &kfa tablet-
ferna med bandarol
och garantimérke bora
anvandas vid forkyl-
ningssjukdomar, in-
fluensa, huvudvark

och landvark.
Erhdllas pa allo apotek.

Det ledande svenska kvalitetstnarket

Malmskillnadsgatan 25 B
STOCKHOLM

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

-Aprikos-ask-
Aprikos £ Reine Claude-
marmelad samt fina

nyheter i choklad
och nougat.

800 gram netto.
Kr. 6 : —
Fraktfritt.

PERCY F. LUCK & Ca

Fraga: Kan Idun upplysa mig
om, vart en landsortsho pa besok i
Stockholm skall vanda sig for att
fa lasa landsortstidningar, utland-
ska dito 0. s. v.?

Svar: Vi anbefalla Café Cosmo-
polite, Vasagatan 5, som haller ett
50-tal in- och utlandska tidningar.
Dessutom hemtrevliga lokaler och
moderata priser. (Annons.)

“Ni skall grundligt starka Edn
nerver och giva dem néring, tag
darfér regelbundet under en mi-
nads tid

Styrke. och nervnaringsmedlet

som arprovaf och skriftligt rekom-
menderat av Over 24,000 fram-
stdende lakare".

Sanatogen som bestdr av renaste
mjolkéaggvita och fosfor tillfor or-
ganismen ett reservforrdad av kraft,
varvid varje for stor forbrukning av
de befintliga kropps- och nervkrafter-
na ersattes. .

Erhélles pa alla apotek, 1 farg- &

kemikaiieaffarer.

Ett prov och utférlig broschyr om
Sanatogen som starkande medel i6r
nervlidande, for kvinnor och barn, vid
bleksot och blodbrist, tuberkulos, mag-
och tarmsjukdomar, sockersjuka, allman
klenhet m. m., sandes pa begaran gra-
tis och franko till var och en.

Ifyll och insand bifogade kupong til

Aktiebolaget Sanatogen,
Stockholm. Kungsgat. 59.

I * Sénd mig gratis och franko:
j 1) Sanatogen-prov
12) Broschyr om Sanatogen

FTHEEL e e
; t
© Adress.......... LTSRN .

hallet och gora det pa ett satt, som kréa-
ver var 6dmjuka beundran. De klaga inte
Over sin lott och vilja inte bli beklagade.
Men deras strdvan och mdda behdver stdd
och ett battre sadant kan icke ges dn att
uppmuntra de blindas arbete, kopa de av
dem sa skickligt och omsorgsfullt tillver-
kade varorna, sasom korgarbeten, rotting-
arbeten, trikdarbeten 0. s. v. Men hur latt
glomma vi icke detta och hur tankldsa aro
vi icke ofta i var valmenande varmhjarten-
het for dem som icke ha samma naturliga
forutsattningar som vi att sla sig fram i

livet?
EBE.

Den svenska skulpturens

mastare.
(Forts. fr. sid. 663.)

ken till naturen kan emellertid hindra Carl
Milles att som en man ta del av och stand-
punkt till allt, som rér sig i tiden. Inte utan
bitterhet konstaterar han, vilka omistliga vér-
den, som vi nddgas se fortrampas i den
krassa materialismens och klasshatets namn.
Materialismen &r hans naturliga fiende och
darfér beundrar han varmt sddana idea-
lister som de sinsemellan sa motsatta Ford
och Gandi.

»Fords energi, hans genialitet, hans for-
staelse for andra manniskor, det ar nagot
storartat», utropar han entusiastiskt. »En
arbetsgivare och en personlighet av stora
matt, som inser, att ju battre hallna, ju
mer utvilade och nojda arbetare han har,
dess battre bli prestationerna. Det dar kan
naturligtvis vilken idealistisk teoretiker som
helst satta som program, men vilken orga-
nisationstalang, vilket affarsgeni fordras det
inte, att med ekonomiskt resultat omsatta
det i praktiken! Ford &ar den praktiske ide-
alisten — vésterlanningen, medan Gandi for-
kroppsligar det Osterlandska idealet av kon-
templation och askes. Men bada aro man,
som tiden behover, liksom vi behdva aIIa
dem, som kunna fa oss att tro pa andens
seger Over materien.»

Andens seger Over materien! Hur har
inte Milles sjalv i sin konst och med sin
personliga adelhet, sitt hjartas godhet visat
oss, vad de orden innebara. Det ar darfor
vi tacka honom, nar han nu den 23 juni fi-
rar sin halvsekeldag Och var tacksamhet
galler ocksd fru Olga Milles, hans konsts
genius och hans medhjalpare nu senast vid
Gustav Vasastatyns fullbordande.

EBBA MONTEN.

Nar ni firar er fodelsedag

tacksam Over det goda, som livet trots allt svart
och morkt i alla fall skankt er, si tank pd de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt — ja mer, eftersom
de &ro barn, — till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fddelses dag sannerligen icke var
ndgon lyckodag. Sand in ett belopp till Iduns Re-
daktion, Stockholm, under beteckning “Fodelseda-
gen”, och vi skola lata det komma de fattiga och
hungriga sma till godo. Eller anmél er som med-
lem av ”lduns férening Fodelsedagen”, och for-
bind er att pa varje eder fodelsedag ansla minst
en krona till samma andamél, och vi sidnde eder da
varje ar pa er fodelsedag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas s, att insamlin-
gen med tiden skall ge sd mycket, att vi kunna upp-
ratta ndgot mer bestdende, en barnkoloni eller ett
barnhem — ndgot i stil med den g6teborgska "Fo-
delsedagen”.
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veqvarns
anen
Igardsgangarna
gardsurnor, sollor oc
skulpturer av nu levande

.svenska koustnéarer.

NAFVEQVARNSBRUK

— Grundlagt 1623

Skandinavisk-BaltiskaMassan

STOCKHOLM.
14—21 Juni 1925.

Denna Nordens storsta varumassa erbjuder kdpmannen den allsidigaste

Gverblicken over nordostra Europas produktion p& skilda omraden. —

Synnerligen livligt deltagande frdn de inbjudna landerna; flera stater
framtrada officiellt.

Speciell avdelning for

NYA UPPFINNINGAR OCH PATENT. — RADIOMASSA. _
LANTBRUKSMASSA. — SVENSK AVELSDJURUTSTALLNING.

Den verklige kopmannens massa* ar Skandinavisk-Baltiska Maéssan, dar-
for att han dar finner hela Skandinaviens och de baltiska staternas
produktion representerad.

Skandinavisk-Baltiska Massans Kommissariat,

Kungsbroplan 1, STOCKHOLM.

Tel. Kungsh. 774, Kungsh. 49 39, Kungsh. 60 85. Tel.-adr.: Skandbaltic.

Ingagraa harmervF

Eder ursprungliga harfarg tillbaka efter en tids behandling med "hem-
kokt Brannassel Harvatten”. Stor flaska kr. 3: 50 fraktfritt mot post-
forskott frdn Fru Lydia Jonasson Vallentuna.

ENASTAENDE

HALLBARA
ELEGANTA

PUMPS SLEIFSKOR,
SANDALER,
GYMNASTIKSKOR

* RYSKA GUMMI- FABRIKS A-B. MALMO *



IDUNS SKONHETS-

INSTITUT
N :r 60. Sndlla fru Skdnhets-
doktorn. D& jag i sommar kom-

mer att vistas i Danmark, skulle
jag sd garna i Kopenhamn vilja
ga igenom en kurs i skonhetsvard
(ansiktsbehandling). Vore tack-
sam att fd anvisning pa vart jag
skall vanda mig och vilken be-
handling nu anses som den bdsta
och mest effektiva? Anvéandas de
tyska rullapparaterna numera?
Mycket tacksam for svar &r
Intresserad.

Hor efter hos froken Dina
Sick, Amagertorv 21, 2 tr., Kopen-
hamn Hos henne kan ni sakert
fa g& igenom en kurs i skonhets-
vard enligt modernaste metoder.

For ansiktsmassage anses ma-
nuell behandling battre dan meka-
nisk sadan med rullapparat.

N :r 61. Vore tacksam om ni
ville anvisa mig ett medel att ble-
ka haret.

Alva G.

Det vanligaste blekmedlet for
har ar vatesuperoxid. Begar pa
apoteket en 8 % losning. Egent-
ligen bor man ej tillrAda _detta
medel, annat dn for att tillfalligt-
vis ge glans at haret, ty i, lang-
den verkar det skadllgt pa har-
rotterna, sa att haret blir blackt
och sprott Man far darfor an-
vanda det med forsiktighet och e
lata for mycket darav komma pa
sjalva hérbottnen samt mycket no-
ga akta Ggonbrynen, att de ej fa
med av vatskan.

N :r 62. Finns det nagot medel
mot lappar, som ofta bli torra och
sonderspruckna. Jag lider mycket
darav och vore glad slippa obe-
haget.

Juni 1925.

Kanske ni har for vana att
oupphorligt fuktd 1§ parna med
tungan? D& bruka bli torra,
och torra lappar brlsta latt. Om
inte en sa enkel blandning som
lika delar glycerin och rosenvat-
ten ar tillracklig att verka helan-
de pa lapparna, far ni har ett re-
cept pd lapp-pomada: 24 gr. ka-
kaoolja, 4 gr. vitt vax, 1 gr. ber-

gamottessens, | gr. geraniumes-
sens. — Fettamnena smaltas i ett
karl staende i hett vatten, och

nar dessa aro smalta, tillsattas es-
senserna. Pomadan réres sedan
tills den Dlir kall och smidig. Om
man sa vill, kan nagot karmin till-
séttas som fargamne.

N:r 63. 1) Vad skall jag gora
med mitt har som bdrjar grana
starkt? Det blir s& torrt och jag
har alltid klada i huvudet. Har
ej rad fraga dyra lakare da jag ar |
arbetslés. — 2) Vad skall jag gora s
for an3|ktsrynkor7

Mangarig prenumerant.

1) Tvatta, haret minst en gang i
manaden pa satt, som beskrivits
flera ganger. Med sapsprit i st.
f. tval — attika i forsta skoljvatt-
net — noggrann torkning och till
sist ingnidning pa harbottnen med
ndgot fett, ex. svavelpomada.

NAr haret kinnes torrt anvander
ni en blandning av 1 del. ricinol-
ja och 2 delar alkohol att gnida
in i harbottnen.

For att undvika att det graa
haret tar overhand masserar ni
huvudet varje dag ratt kraftigt,
sa att ni Kanner sjalva skalpen
réra sig under fingrarna, ty den
maste vara smidig for att kunna
alstra h&r med ursprunglig farg.
Vid massagen kan ni ett par gan-
ger i veckan anvanda ovanstaen-
de medel eller foljande medel
mot gratt har: 50 gr. kakaoolja
smaltes i ett karl stdende i hett
vatten, 23 gr. olivolja tillsattes
och blandnlngen rores till den
svalnar och vid stelnandet blir
smidig; da tillsattes 8—IO gr. ki-
nin. — 2) FOr ej lange sedan
stod ett bra recept mot rynkor i
ansiktet, i sv. pd fr. 48 i ‘n:r 19,

Ett annat medel &r att om afto-
nen efter tvattningen lagga fuk-
tat gummipapper Over rynkorna,
som far sitta pa under natten och
tvattas bort pd morgonen. Van-
liga fonsterremsor duga.

N:r 64. Min lilla flicka har
fatt hogst vanprydande vartor pa
ena handen. Kan Iduns Skon-
hetsdoktor ge ett gott medel for
att fa bort dem undrar  Mor.

I sv. pa fr. 17 i nir 6 star ett
bra medel mét vartor. Men har
ett annat latt astadkommet Lat
flickan nagra ganger om dagen
gnida vartorna med persiljeblad,
sd att den grona saften i bladen
fargar vartan. P& aftonen efter
noggrann tvattning av héanderna

?gas omslag med hackade per-

eblad Gver vartorna med ett

stadlgt forband over. Fortsatt

behandlingen i tvd a tre veckor
eller tills vartorna forsvinna.

N :r 65. Var god och s&g vad
jag skall gora for mina rdda
armbagar Bade om vintern da
det ar kallt och om sommaren
aro de lysande roda. Det &r s
trakigt nu nar det ar modernt
med bara armar.

Vivan.

Behandla armbdgarna varje
kvall en tid med omslag av het
mjolk, sa het ni kan tala och vax-
taft Gver, sa att varmen haller
sig ldnge. GIom aldrig att tvatta
armbagarna vél béde morgon och
kvéll, om vintern ej i for Kkallt
vatten.

N:r 66. Var god giv mig en
utforlig beskrivning pa, hur man
sjalv skall tillaga valnttsdekokt.
Som det stéller sig allt for dyr-
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bart att kopa, da en flaska inne-
héllande omkr. | del. kostar 1150
och det atgar flera sadana flaskor
i manaden for att de gra haren
ej skola taga Gverhand, s& skulle
{jag bra garna sjalv Vllja tillaga
et

Hur skall det forvaras?

Kan Idun garantera for att
valnotsdekokt ar oskadligt?

Fér jag bedia Idun vara god
icke hanV|sa till ndgot foregdende
svar, vore jag mycket tacksam.

Mangarig prenumerant.

Valndtsdekokt: Farska valnots-
blad eller dubbelt s3 mycket tor-
kade, som mjukats upp i vatten,
kokas i vatten tills férgémnet
dragits ur och dekokten blivit
morkbrun.  Fargens styrka pro-
vas pd avkammat har; ar den for
svag, fa bladen koka langre. De

silas sedan ifran och alkohol till-
sdttes den ena dekokten, unge-
far 1/6 av dekoktens mangd,
jamte litet koksalt. Det hela far
std en vecka och omrores allt
emellanat, varefter det tappas pa

buteljer, som korkas.

Innan  fargmedlet  anvéndes
maste haret vara nytvéttat och
val torrt. Dekokten ingnuggas

darefter i hela haret, och sedan
den riktigt torkat in, gnides litet
svavelpomada in i harbottnen for
att haret ej skall bli for torrt.
Proceduren” maste goras om tid
efter annan liksom alltid vid har-
fargning.

Valndtsdekokt &r alls ej skad-
lig for haret.

Fru Skonlietsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR

Frdga: Vad &r adressen for
froknarna Hultgrens textilatelje?
Intresserad mattman.
Svar: Birgerjarlsgatan
Stockholm.

Fraga: Vore tacksam att fa
adress pa nagra trevliga storre
pensionat pa Sjallands norra kust,
helst i narheten av en badort.
Tacksam for svar &r

Intresserad.

Svar: Frk. Bjorns Pensionat,
Hornbak, 3 min. fréan station och
strand.

Pension Villa Heallbzeck, Hell-
beeck, wvackert lage vid stranden.

Pension  Bellevue,  Gillelejc,
strandrétt med egna badhus.

Pensionat ”Strand”, Gillelejc.

Frdga: Var kan man lampligast
lamna” in handgjorda tradknappar
till forsaljning, eller hur skall man
pad béasta satt fa dem sal\d/a?S

Svar: Hor efter pa Bikupan,
Malmskillnadsgatan 30. ~ Kanske
de i nagon sybehdrsaffar vore
villiga ta emot tradknappar till
forsaljning. Hor efter.

Fraga Vore tacksam fa adress
pd nagot gott och bra hotell i
Kopenhamn, dar vi med vara barn
kunde bo under ett par dagars
uppehall darstades. Vilka aro de
forndmsta sevardheterna i Kopen-
hamn? Hallandsfru.

Svar: Nye missionshotell, Hel-
gelandsgade 4 eller Gamle mis-
sionshotell, Lonngangsstraede 27
&ro goda hotell med moderata
priser.

Sevardheter &aro: Raadhuset,
Glyptotekets konstsamlingar, an-
dra muséer, sasom Hirschsprungs
malerlsamllng Rosenborgs  slott,
Fredriksbergsparken  och den
Zoologiske Have, Soerne, Orsteds-
parken och fard utat Langellnje
m. m. Tivoli icke att férglomma.

Fraga: Som mangarig prenu-
merant vander j ? mig till Idun
med benagen anhallan om ett gott
tillforlitligt recept pd s. k. Cum-
berland-sas, eller, om detta ¢j 13-
ter sig gora, anvisning pé kokbok
dar denna sas finnes beskriven.
Att ingredienserna delvis utgoras
av senap, rodvin och vinbarsgelé
ar mig bekant, men vilka andra
tillsatser erfordras, och vilket ar
tillredningssattet.  Tacksam  for
svar, tecknar Nordbo.

Svar: Till ungefar 2 del. van-
lig brun, avsmakad steksas eller
sadan gjord med buljong och
fargad med sockerkulor sattes 1
msk. fardiglagad senap, 2 msk.
vinbérsgelé och 2 msk. rodvin.
Sasen rores over elden tills den
blir jdmn och silas om det be-
hovs.

Fraga Hur borttages flackar
pa yta av polerad, ljus bjork?

Gammal pren.

Svar: Svart att siga nar man
inte vet vad slags flackar det ar.
Om det endast ar smutsflackar,
ga de bort med att gnida med fo-
togen men ytan maste gnidas val
torr med ren mjuk bomullstrasa
och sist med samskskinn.
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i gikt, ischias, reumatism,
&t;’agego bruk nervsvaghet,  blodbrist,
C dalig aptit och mat- v"
smaltning samt alder-~\"a
——~ /Iy domssvaghet bekémpas
effektivt med Mira- S r . 650
+ dilim, som innehaller pr burk
akta radium. for pastiller
Erhalles pd apoteken.  Bruk ochtabletten™*

Antligen upptackt!

OgonblicKlig och absolut lind-
ring mot astma garanterad.

"Om ej Asthmador ogonblickli-
gen lindrar dven de allra svaraste
anfall av astma, andnéd och de
astmasymtom, som atfélja bron-
chitis, komma pengarna att ater-
stallas till kdparen. Se dar de
villkor under vilka Ni kan kdpa
Asthmador och de nya Asthma-
dorcigarretterna i Sverige. Det
betyder intet huru pafrestande el-
ler envist fallet ar, eller huru
valdsamma och tatt 4terkomman-
de anfallen &ro. Asthmador ger
alltid ggonblicklig lindring, vanli-
gen pa tio sekunder, men alltid
pa lika manga minuter. Kop ett
paket Asthmador genast och pro-
va det vid forsta anfall. Om det
inte giver Eder omedelbar lin-
dring, eller icke kan sdgas vara
det basta botemedel Ni nagonsin
anvant, aterbetalas pengarna utan
avdrag och utan fragor efter en
enkel hénvéndelse till Dr R.
Schiffmans depot i Stockholm un-
der nedanstende adress. Ni far
sjalv avgora saken utan paverkan
frdn nagot hall och under en s
kraftig garanti 16per Ni ingen risk
att fa angra en onddig utgift. Dr
R. Schiffmans Asthmador erhal-
Ics & alla apotek i Sverige till deti
sdnkta priset och Kr. 3.55 pr pa-
ket, och Asthmadorcigarretter till
Kr. 2.90. Om det emellertid avi
né on orsak ej finnes att fa &

er plats, bor Ni skriva till Dr
R Schiffmans Depot, Stockholm,
Postfack 752.

Paris

&r nu mer &n nagonsin den
kulturella varldens centrum.
I metropolen vid Seine
samlas allt vad ypperst ar
i vetenskap, konst och lit-
teratur. Det Kkulturella li-
vet pulserar dar i hastiga-
re takt &n i nagon annan

Skénska Aftonbladet

skildras under 1925 Pari-
serlivet i tata korrespon-
denser fran d:r Gunnar
Léwegren och d:r Hans
Hetman (Jean Gav). Den
forres eleganta penna kom-
mer foretradesvis att syssla
med de moderna strémnin-
garna inom vetenskap, tea-
ter, konst och litteratur.
Den senare kaserar pa sitt
charmanta satt om dagens
on dit i La ville Lumiére.

Prenumerera
| dag

p& narmas,te post-
kontor!

GLORY

TANDCREME

Om det &r vita flackar efter
nagot varmt eller fuktigt karl,
som stdtt pa den polerade ytan,
avlagsnas flacken med en bland-
ning av cigarraska och vatten,
som far ligga Over flacken en
stund, varefter torkas och pole-
ras med mjuka trasor.

Fraga Har tankt tillbringa
nagra veckor i Italien under for-
sta delen av sept. man. och vore
tacksam fa upplysningar huru Kli-
matet &r dar vid namnda tid. N&-
gon har sagt mig, att Italien un-
der aug. och sept, har sin 2:dra
sasong och ar dar nastan mera
underbart och ljuvligt da an pa
varen.

Kan man parakna var svenska
Lllvarme och medtaga sommar-
lader? Platsen blir kring Rom
eller Neapel.

Reslusta.

Svar: September manad &r
vanligen hérlig i Italien och med
behaglig, ej for stark varme. Nog
reder man sig _dar med sommar-
klader, men maste i alla fall med-
taga nagot varmt ytterplagg for
kvallar, som kunna bli kyliga,
samt_for hemresan.

Fraga Forr sdg man ofta a
grasmattor i tradgardar s k.
"Solur”. Sdg mig deras betydel-
se? Var finnas de att fa kopa,
och till vilket pris?

Fru A.

Svar: Solur ha sedan urver-
kets uppfinning €] ndgon vidare
betydelse annat &n som dekora-
tiv utstyrsel pa en tradgardsplan.
Man ser ibland &ven solur an-
bringat pd en vagg. Om ej solen
skiner, kan man alls inte ratta sig
efter ett solur, ty det ar skuggan
av en stav eller sl3, anbringad sa,
att skuggan darav faller pa de
utsatta siffrorna, som anger ti-
den.

Solur anskaffas genom Nordis-
ka Kompaniet eller genom négon
av de storre jarnvarufirmorna.
Priset beror av storlek och ma-
terial,

Fraga: Vill nagon godhetsfull
person giva ett rad at en medel-
alders froken som endast har
ringa kannedom i tyska spréket,

far. Nu &r det min styvfar som
har hand om det hela, och han
vill ej att jag skall hava néagot.
Har ej rad att fraga advokat.
Hemlos.

Svar: Som I6n kan ni ej utfa
ndgot annat &n vad som ges eder
frivilligt, om ej nagot testamen-
tariskt forordnande dérom finnes
efter eder moder. Men Eder lag-
lott i behallnlngen efter den doda
kan ni gora ansprak pa.

Fraga: 1) Om en man vid sin
dod efterlamnar fastighet, skola
dd arvingarna, i detta fall hus-
tru och dotter, soka ny lagfart
a fastigheten?

2) Kunna de stka lagfart ge-
mensamt?

3) Géller i sd fall denna vid
enderas dod?

Fragvis.

Svar: Ja, det skola de gora.
Gemensam Iagfart (d. v. s lag-
fart for starbhuset) kan erhallas,
men ny lagfart maste sedan so-
kas vid nagon av starbhusmedlem-
marnas ddd.

Fraga Ar nyligen hemkommen
fran flerarig vistelse i utlandet
och tadnker nu stanna i Sverige.
Jag har intet kapital eller inkomst
hér, utan endast en livranta, som
arligen siandes mig fran utlandet
och undrar nu, om jag skall de-
klarera for denna, eller om liv-
rantan ar skattefri som i utlandet?

"Pren.”

Svar: Da ni ar eller bor vara
mantalsskriven i Sverige ar ni
skattskyldig har for all eder in-
komst aven om den kommer fran
utlandet. Livranta &r hos o0ss ej
skattefri. Alltsa bor ni deklarera
for densamma.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Rad till "Reslystna".
sdker om att jag gor de “reslyst-
ua” damerna en tjanst med ett
par upplysningar om lItalien och
S:a Margherita-Liguie. Overallt
i Italien tar staten en dryg skatt,
som uppfores pa hotell- och pen-
sionatrékningen. Om jag t. ex.
gjort upp, att mitt rum kostar 15
lire om dygnet, kan jag vara sa-
ker pa aft rakningen gar till 25
lire eller mer. Det &r lyxskatt,

Jag ar

var hon lampligast under en se-|framlingsskatt, stampel och upp-

mesterménad skulle kunna vinna!passningsavgift utan

ovning till husbehov déri. Har i,
Sverige eller annorstddes? An-
ses tyska vara lattare att lara &n
engelska?

Tacksam prenumerant.

Svar: Om ni har tillfalle att
resa till Tyskland, vore det natur-
ligtvis den basta platsen for att
forkovra er i spraket men det
galler att komma pa ett stille,
dar ni far gott tillfalle att tala
med inf(’jdda

Ifall ni sjalv ej har nagon
adress i Tys land, meddelas hér
ett par adresser pd Harz, Frau-
lein Gess, Wilhelmsstrasse 20,
Wernige-rode samt Klosterpensio-
nen i Gosslar. Det foérstndmnda
stallet &r visserligen en flickpen-
sion, men troligen ta de emot gés-
ter under ferierna.

Angéende vad som ar lattast att
lara, tyska eller engelska, ar det
senare nog lattare att lara sig
tala, men som ni redan &r nagot
hemma i tyska, &r bast fortsatta
dérmed.

Fraga: Kan en flicka som va-
rit i sitt hem och skott om det
till moderns dod, begéra 16n for
ndgon tid, fick ej nagot av min
mor som kunde Kallas 16n. Und-
rar nu om jag av starbhuset kun-
de erhalla nagot. Min mor var i
sex ar alldeles oférmogen att
reda sig sjalv sd att hon maste
ha nagon och har jag dessutom
skott hushallet &t mor och styv-,

all  &nde.
For att slippa dessa utgifter, om
man stannar en vecka eller mer,
bér man bo i privatfamilj, som
icke ar underkastad dylika skat-
ter. | S:a Margherita-Ligure
funno vi genom en slump en dy-
lik privatfamilj. Adressen Ar:
Signora Castelli, 10, Corso Um-
berto. Hemmet ligger icke vid
havet, ar intet Ilvxhem, men ren-
ligt, hemtrevligt och vénligt. De
tre damerna, av tre generationer,
tala endast |taI|enska den yngsta
ndgot franska. Priset for rum
med tre maltider &r 25—30 lire
per dygn. Inga tillagg forekom-
ma, icke ens drickspengar, da in-
gen betjaning finnes. Vi erlade
ingenting extra, fastdn vi fingo
vegetarisk  kost. Aven Vvill jag
rada_damerna att satta S:a Mar-
gherita-Ligure pa breven, emedan
det finns 14 S:a M. i Itallen Va-
ra forsta brev hamnade pa Sici-
lien, innan vi antligen fingo dem.
Fru Lombard, Djursholm.

Svar till "Sjukskoterska, utbil-
dad 1903—04." Da jag Jlast edert
svar till "En av de manga” vill
jag séga eder att inte behdver
blicken var sarskilt skarp for att
en sjuk skall forstd att skilja pa
”de riktiga” — jag kallar dem de
goda — SJukskoterskorna fran
“de mindre riktiga.” Da man  likt!
undertecknad mast genomga tven-
ne livsfarliga operationer, kén-
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Ingen utgift

for ny

Tag fram Eder strahatt

ej, aven om sol och regn farit

sommarhatt —

fran fjolaret. Kassera den
illa med den.

Bestryk den med Colorite, och den blir som ny.
Ni kan vélja mellan 16 olika farg-

nyanser och

latt bestamma den

farg, som bast passar Eder smak
eller fargen pd Eder drakt.

Cofortbe

Pr flaska med pensel kr. 1: —
hos farghandlare.

Varnas for efter-
apningar.

xXSi1/o Mfiamm”~Choklad

Ar barnens vdn och motarbetar den s.

Engelska

Halsa ar skonhet!

rick varje dag ett glas vatten
Dtillsatt med EN OS och hjélp
maende och dalig halsa.

ENO'S
FRUIT SALT

har de vardefulla egenskaperna av
farsk, mogen frukt och &r mycket
vilsmakande. Det befriar kroppen

frén osunda rester, verkar renande
pd blodet, gér hyn ater Klar och fraiche.
avhjalper forstoppnlng och dietfel, férhin*
drar huvudvérk och nervositet, forbattrar
aptiten och bibringar denna

»strélande hélsa», som ar s&

nodvéandig for framgang och

riktig livsnjutning.

For ung och gammal!

Helflaska Kr. 4: —

Halvflaska » 2:25

Till salu hos samtliga apotek och alla

ledande farg- och speceriaffarer.
Tillverkas endast av

T, C. ENO Ltd, London, England.

Generalagenter : A.»B. PLATIN f* Co.,

naturen att avlagsna sjélva orsaken till illa?

Stockholm.

rarji (@mijt

k.
sjukan. Rekommenderas av lé&kare.
Se upp for efterapningar.

NOGIBOL FOTSALT
/ FOTBADET
osvikligt medel mot
OMMA FOTTER

Overdriven  svettutdunstning

och dess obehag lindras ge-

nom inpudring av armhalor
och fotter med

BOREOL ARMPUDER

efor
IJerorsorJart

bér bereda sina efterlevande pension frén

ALLMANNA ANKE- OCH

PUPILLKASSAN | SVERIGE

Grundad 17 84.
Y,nst tillfaller de forsakrade | form av Aarlig tillvaxt under

|nsattarens livstid & den blivande _pensionen.

uppgar for narvarande till 7,
loppet. En betingad pension

ledes f. n. med 75 kr. om Aret.

Denna tillvaxt
5 % & det betingade pensionsbe-
4 t._ex. 1.000 kronor tillvaxer s3-
Prospekt portofritt pd begiran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.
60 00. Tel.

Tel.

N. 10 00.



ner man nog vid fdrsta samman-
traffandet, om_den sjukskoterska,
— syster — vilkens vard man ar
beroende av, hoér till den ratta
kategorien. Ett exempel ; tva da-
gar efter senaste i nov. manad
underkastad operation beder jag,
matt och svag, att fa klistrat for
fonstret, i vars narhet séngen
stod. Annu i dag genomilas min
varelse av rysning, da jag tanker
pa och for min inre blick ser av-
delningsskoterskans av vrede upp-
rérda ansikte, bojt Over sdngen
och de ord, som utslungades, vill
stor nad till att kunna glomma.
Den fragan, vem av dessa tva,
den &nnu mellan liv och dod své-
vande patienten, eller den friska,
starka sjukskoterskan, som till-
raknar sig den hdgsta utbildning,
handlade mest hardhant, tarvar
ej svar.

Mycket prévad patient av 1920-24.

Svar till "Ostvan” i n:r 20. Har
nedan foljer beskrivning pa akta
aggost sdsom den brukar tillagas
och serveras vid hogtidliga till-
fallen i Ytterby, Bohuslan:

7 liter nysilad mjolk,

i liter sur gradde,

i tjog &gg, socker till smak.

Aggen vispas i 20 min., varef-
ter gradden islds och V|spas t|II
samman. En Kkastrull smorjes i
botten med smoér, mjolken |slas
och sattes ©ver elden. Na&r den
ar litet ljum islds &ggen och
gradden och omrores forsiktigt,
far ej koka.  Skulle det koka
upp vid ndgon kant har man li-
tet kallt vatten till hands och
sldr i. Nar det ar jamt skuret
runt om avlyftes pannan och far
std omkring 10 min. for att bliva
stadigt. En dggostform (vanli-
gen | form av en stjarna, eller
med nagot vackert rosmonster i
botten, och med sma hal i for att
vasslan skall  rinna av) skoljes
med kallt vatten, varefter man
forsiktigt Gser upp av ostmassan.
Ett par msk. socker bor strés
mellan varje lager. Far std 10—
12 tim. innan den serveras. Upp-
stjalpes dd pa fat, Gversockras
och om man sa VI|| stros  Over
malen kanel och garneras med
russin. Elisabeth.

Ett bra satt att sjalv laga
sina skosulor.

En engelsk upf)fmnare har upp-
funnit ett medel som sétter var
och en i stdnd att sjalv laga sina
skor pé en kvarts timme. Prepa-
ratet gor just nu sitt segertag ge-
nom vérlden och har nu dven natt
till Sverige.

Har man lyckats slita hal pa
sina skosulor, och det brukar inte
vara sd svart behdver man bara

a in till N. K. eller Beckers el-

er forresten vilken farghandlare
som helst for att sedan pa kval-
len laga sina skor och morgonen
darpa kunna anvanda dem igen.

Demonstration pagar hela den-
na vecka i N. K:s ljushall.

Séttet ar det enklast mdjliga,
man skaffar sig en burk Resolit,
sd heter preparatet, raspar upp
sulan med en medfdljande liten
rasp, stryker over en losning, och
breder ut en slags massa over det
trasiga stallet, eller om man sa
vill over hela sulan, Massan tor-
kartpa nagra timmar och blir till

ast belaggning, som icke kan
brytas och e lossnar. Det gar
lika bra pa bade gummi och lader.

For ett sadant andamal  bor
man kunna vaga att ge ut 2.85
som det kostar for en burk som
racker att laga ungefér 20 st. tra-
siga skosulor med.

BREVLADA

RED:S BREVLADA.

Hel&rsprenumerant. Tack, Top-
sy blir inte “undanslangd”.

TRYGGA EDER ALDERDOM GENOM INKOP AV

LIVRANTA

SVEA

HUVUDKONTOR: GOTEBORG V. HAMNGATAN 3
Avb KLNINoskoNToN; STOCKHOLM broTTNINOCOATAN IS

OMBUD PA ALLA STORRE PLATSER

Tandvark i
hela tander

ar oftast av reumatiskt slag och
beror pa nervvark.

Mot nervsmértor av alla slag:
tandvark, huvudvérk, reumatism,
gikt, ischias m. m. finnas intet
verksammare medel &n Globoid.

Bota Eder med Globoid, som &r
urinsyrelésande oeh darfor av-
lagsnar sjalva kallan till det onda,
samtidigt som det skdnker ome-
delbar lindring.

Se till att i Edert husapotek
aldrig saknas Globoidtabletter.
Ni kan taga dem utan varje risk,
ty de dro absolut ofarliga for
mage oeh hjarta. Aven den mest
klena kan anvdnda dem utan
ringaste ol&genhet.

Vetenskapen har lange sokt ett
ofarligt, smartstillande medel —
det foreligger nu i Globoid.

Globoid erhalles (utan recept) &
alla apotek i flaskor om 40 oeh 20
tabletter a (4 gram till ett pris
av kr. 2:30 oeh 1:25 pr flaska.

Den mest bedéarande kvinna mi-
ster sin charm och sitt utseende,
da fraknarna begynna framkomma.
De verka generande och kunna
icke doljas genom puder eller
smink. Endast ett medel, General-
depotens Frakenpomada, effektivt
och oskadligt, kant sedan artion-
den tillbaka, hjéalper Eder till bort-
tagande av fréknar, finnar och
pormaskar. Till salu i samtliga
parfymeriaffarer till ett pris av
3 kr. pr burk. F6lj noga bruks-
anvisningen. Engros: A.-B. Par-
fymeri R. Barlach, Stockholm 1.

K***************** 1

En god van

har Ni i Chesebrough’s Vaselin«.
Ha den alltid hemma, den kom*

40 mer att varje dag bil Er till ovéar-
4 derllg hjalp mot roda och skrov*
4 liga hander, till skydd foér hu-
41 den 1 stark blast och sol samt
4a  mot hudidshet hos sma barn.
X Den &r renast och billigast av
4) «Ht. Begar " Tjehsbros” Vaseline'

p& apotek och hos handlande.*

resa-
maste bayagel markas.

57a alltid
woeemadoond

kulorta, starka etiketter
med pa resan. - Se aro
graktlska och bespara
der manga torcrge/ser

‘Segar
©.emil6bOHb

ADRESSLAPPER
hos 6derpappershandlare

GRATIS fas p& begaran
rover och forteckning
over narmaste forsaljare

SetmiéOM cfaanufachningdo.%
VESTERBROGADE4, KOPENHAMN B,/tUd. |

Cacao ar en dryck

som forenar elt hégt naringsvarde med en
god och fin prom. HULTMANS RENA
CACAO ar, vad kvalitén betréaffar, den
bésta, framstalld av den finaste ravara i
de modemaste maskiner och under veten-
skaplig kontroll.

HULTMANS FABRIKER - MALMO

Hemslojdsalster

frdn Dalarna, sdsom draperier, bonader,
borddukar i linne och ylle, ottomandver-
kast, gardiner, soffkuddar, bordldpare m.
m.f allt i utsékt vackra ménster och
fargsammansattningar  samt gedlgbna
kvalitéer till fordelaktiga priser.
garan erhélles prislista och beskrivning
kostnadsfritt fran DALARNES HEM-
SLOJDSAFFAR, Falun..

Aterforsaljare antagas.
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Tanakfittsfickor, tandborste, tander

hallas bast rena med

Dentosal

som loser sig i vatten och saliv
och darfér forsvinner och icke
som andra tandpastor endast upp-
slammas och kvarstanna i mellan-
rummen, varigenom Ni har stora
mojligheter for att borsta den be-
laggning, som sitter pa tandytorna
tillsammans med de ol6ésliga och
bindande tandpastorna in i mel-
lanrummen och dar befordra upp-
komsten av bade caries (hal i

tanderna) och alveolarpyorrhe
(infektionshardar i tandkottsfic-
korna, varigenom tinderna sa

sméaningom lossna).

Pasta pr tub vanl. storlek 75 Ore
Pasta pr tub, 3 ggr vanl. storl. 2 kr.
Pulver pr ask (aluminium) 75 Ore

Beyers Handarbetsbocker
— ytterst larorik bokserie for alla slag
av handarbeten — giva var och en,
ung och gammal, noggrann undervis-

ning uti att virka och stic-

ka moderna jumpers, drak-
ter och kladningar. Fri-
volitets-, Filét-, Knypp-
lings- Hardanger, Hede-
bo-. Vitbroderi, Macramé-
0. Korsstyngsbocker Pris
kr. 1: 60.. Sma monster-
bocker 25 ore.
bocker m. fl.

Finnas hos alla valsor-
terade bokhandlare och

tapisseriaffarer.

Monogram-

A.-BoL O.
Eftr.,

Ingen ursakt
for en dalig hy

Mercolized Wax — det sndvita, en-
gelska skodnhetsvaxet och varldens fi-
aste skOnhetspreparat, utjamnar efter
kort tids anvandning alla rynkor samt
goér Eder hy snoévit och sammetsmjuk.
Forsok ’Mercolized Wax™, och Ni an-
vander aldrig annat. P& alla apotek, i
parfymeriaffarer och magasin a kr. 3,50
och kr. 6,00 (3-dubb. storlek).

Ensamforsaljare :
Madsen & Wivel, Kdopenhamn.

Forlag: Oehlenschlégers

Malmaé.

Vagarna i livet.

(Reflexioner med ~anledning av
nagra fragor.)

Végarna aro manga i livet och
det ar inte latt for var och en
manniska att se sin védg. Mangen
slar in pa en vag for att den ser
trevlig ut och det intresserar dem
att vandra den. Det véxer blom-
mor vid végen och det ar ju trev-
ligt och intressant. Men en vag
skall ju — da det galler manni-
skans utkomst och inte bara hen-
nes noje — ha ett mal. Och det
kan drdja langre tills detta mal
natts, an hon anar. Hon kan
ibland komma fram till malet,
men dar star hon ocksd. Hon har
visserligen gatt ,genom en kurs,
som nog var sa trevlig och in-
tressant och kunskaper har hon
hérutinnan. Men att sld mynt av
kunskaperna och skaffa sig en
plats — se det &r dér det kniper.
Platserna kunna vara ytterst
tunnsddda. L&t oss bara sSiga i
Kindergarten. Jag vet en flicka
som kostat mycket pa sig och
gatt igenom en” Kindergartenkurs.
Ingen plats fanns att uppdriva.
Men som hon hade relativt for-
mogna fordldrar kunde hon sétta
uPp egen skola. Men inte ett ore
blev fortjansten. Hyran, varmen,
ljuset, stddningen etc. etc. gick
till lika mycket som elevernas av-
gifter. Han var en resolut flicka
och lamnade kindergartneriet,
som hon sade inte hade nagon
framtid for sig — gick in vid ett
seminarium och var snart en val-
bestélld lararinna med en god
och séker plats.

Nu tycker nog mangen att det
ar bortkastad tid att ldmna ett
for att taga ett annat arbete. Det
kan nog tyckas sa. Men det ar
nog ofta battre att inte fullfolja.

Ebon.

BOKNYTT

Vem var Bromeiius?

For manga &ar det okéant att en
av Sveriges framsta botanister
fore Linné hette Bromeiius och
att Linné till hans ara uppkallade
slaktet Bromelia, tillhérande den
familj som bér det vélsmakande
namnet ananas. Om detta och
mycket annat erinras man i det
i.u utkomna tredje bandet av den
nya Nordiska Familjebok, som
alltjamt havdar sin rangplats béade
betraffande gedigen text och ut-
markta illustrationer.

Bland l&nge, vésentligen nya ar-
tiklar mérkas de om Bibelforsk-
ning, Bibliotek, Biskdtsel, Blind-
het, Blod, Bomullsindustri, Bo-
stad och Bostadsfragan, Brand-
vasen, de utforliga biografierna
over Fredrika Bremer, Hjalmar
Branting, Birgitta, Bostrém samt
bland de geografiska artiklarna:
Bleklnge Bohusléan,  Borgholm,
Bords, Berlin, Bern, Bolivia,
Brandenburg, BraS|I|en Braunsch-
weig, Bremen, Bretagne och Brit-
tiska Columbia.

I samband meddelas 6ver ett
I, 000-tal bilder och kartor i tex-
ten. Bland helsidesportratten i
rotogravyr av historiskt eller kul-
turhistoriskt maérkliga personer
kunna n&mnas svenskarna Tor-
bern Bergman, Franz Berwald, J.
J. Berzelius och Fredrika Bremer
samt bland utldnningarna Sarah
Bernhardt, Bismarck, Bjoérnson,
William Booth och Georg Bran-
des. Hartill komma 108 sidor
med svarttrycksplanscher. Utom
de talrika cl;eograflska och etno-
grafiska bilderna markas manga
konsthistoriska, sasom till arti
larna Bernini, Bostad och Botti-
celli, en rikhaltig samling illustra-
tioner till artiklarna Bokbinderi.
Boxning och Bro m. fl. Aven
de naturvetenskapliga artiklarna,
sdsom Bjornar, Blad, Bladmossor
och Blomma, &ro rikt forsedda
med éskédliggdrande bilder.



Flyglar 1 Pianinon

Bechstein
Aug. Forster
Aug. Roth
Lauberger 1 Gloss

Billigaste priser och béasta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pd begaran.
A.-B. J. A. Fogelgvists Musikhandel,
Norrkoping.

[*\usikhondrl

VITRUMS

I Ferrol

ar det kraftigast aptitgl-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange- :
nama smak gor att det med S
latthet tages av séval barn i

11 it T 0 T

E som vuxna.

) Tillverkas & )

£ APOTEKET VASENS APOTEKS- E

E VARUCENTRAL VITRUM, 3
STOCKHOLM

E Originalflaskor om 500 gram. 3

E Fés & alla apotek.

Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Att sjalv laga

sina skor ar en mycket enkel sak.
Med en burk Resolit lagar Ni latt
20 st. trasiga skosulor, av lader
eller gummi, precis lika bra som
nidgon skomakare, och hela kost-
naden blir 2.85.

Det skulle aldrig falla Eder in att
kosta p& halvsulning av Edra
gamla skor, som Ni annars skulle
kunna hava stor nytta av, t. ex
pé& landet.

Borja Ni en gang anvanda Re-
solit, kommer Ni fortsatta och
darmed spara hundratals kronor,
over 86,000 st. sdlda. 100-tals in-
tyg finnas.

Saljes hos N. K., Beckers, och
alla farg- och skohandlare i Sveri-
ge samt frdn Resolitagenturen,
Stockholm, L. Vattugatan 25. Tel.
12263.

R. 9.

SVENSKA
TRYCKERI-

aktiebolaget
STOCKHOLM

Huvudaffaren : Klarabergsgatan 54

Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 0. 993
Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

Utfor alla slags

Bok-, Tidnings-,

IHlustrations- och
Accidenstryck

Radio

Sven I_a_rnpa
Si1oc k tiolm

Riddarhustorget 10
TEL. N.11535 — N.54S4Ss

In-och utlandska
radiomottaga re,
e 4n da r e
Radiomatcviel
Laboratorium for
apparatjustering
Verkstader
for specialbcestallningar

Téand Edert Primuskdk

"BONOPRIMUS” Pasta

Obs.! Svenskt fabrikat. Obs.!
Effektivaste och latthanterligaste
tandamne for fotogenkok, lodlam-
por m. m.

Enligt av Statens Provningsanstalt

verkstalld jamforelse mellan *’Bo-

no-Primus” Pasta och ett utlandskt

tandamne i fast form, ar detta se-

nare c:a 2y2 ggr dyrare i forhal-

lande till varmevérdet an “’Bono-
Primus” Pasta.

Bekvam att medfora p& resor och
utflykter.

jarn-, bosattnings-
kemikalieaffarer.

A.-B. B. A. Hjorth U Co.
STOCKHOLM.

Saljes i och

Tvatt- & Strykinrattningen

EXCELSIOR

Birger Jarlsgatan 35

STOCKHOLM
Namnanrop “EXCELSIOR”

Rasiden 3.50, Dukar, Flygeltacken
Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m

Birgerjarlsg. 12, Stockholm.
Tel. 72435.

Borja dagen med en

SANOKAPSEL

20N SAN OKAPSEL dagligen”

fir det- mest idealiska medel

alt ersétta all kraftforlust, att
undanrdja 60mnléshet, missmod
och dlderdomssympton samt, forst
och framst, nara och starka rygg-
margen, hjarnan och nerverna.
Sanokapslarna tillhandahéllas pa
apoteken och i kemikalieaffarer
riket runt Gor det till

i tegel all bérja dagen
i~ ned en SanokapselL

<L UM20»ot.>Kt.4.25
V.10 . 1. 225
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g

Prospekt och int atis frén
HARApLD WESTEYIgB%RG & C:o

— Goteborg. —

Damer!

Flertalet av Eder ha anstrangan-
de arbete. Armsvett blir ofta folj-
den. Lukten é&r obehaglig men
KAN och BOR forhindras.

Anvand RUTH’S ANTI-ODEUR,
som ar marknadens erkant basta
och billigaste medel mot armsvett.
Rekommenderas av 1000-tals kun-
der sadsom fullstandigt oskadligt
men absolut effektivt.

Ha ALLTID en flaska till hands|
Kostnaden pr dag blir mindre &n
y2 ore. Séljes Overallt. Pris Kr.
1:75 resp. Kr. 3:—. Till lands-
orten tillkommer Kr. 1:— for
porto.

TEKN. FABRIKEN RUTH,
STOCKHOLM.

Gallsten

lindras och botas utan operation efter
var biol.-physiatr. ldakemetod. Flerarig
erfarenhet och manga belatna patienter.
Uppgiv alder och anfallens antal den
sista tiden, s& avsédna vi pr post recept,
halsordd och medicin (genom apoteket).
NATURLAKEINSTITUTET IRIS,
Skoévde. Rt. 678.

Fargplanscherna aro till antalet
5 och hénféra sig till artiklarna
Bidevindseglare, Bison, Blodom-
lopp, Blomma och Boucher (den
berémda tavlan ”Venus” triumf”).

De 7 féargkartorna i bandet, sa-
val enkel- som dubbelsidiga som
darutover, aterge Berlin, Bern,
Blekinge, Bohuslan, Bortre Indi-
en och Balapiska o6arna samt
Bremen.

Det finns som synes atskilligt
att studera i sommarbersan.

No6jeslasning. Den populdra se-
rien forstroelsebocker, som under
titeln S. A. F:s Nojeslasning utgi-
ves av Sv. Andelsforlaget, fortsat-
ter i var med tre volymer: H.
G. Wells’ berdmda aventyrsroman
Manpiraterna, en ytterst spannan-
de bok i Jules Verne-stil. John
Galsworthys fortjusande kérleks-
roman Villa Rubein och Arnold
Bennets latta sommarbok Lilian.

Dietbok av Gertrud A :son Carl-
ber? ar en ny kokbok som sa-
kerligen kommer att hélsas med
lacksamhet av manga. Boken ar
uppstaild s, att den jamte en re-
dogorelse for en mera allmén
sjukdiet ger anvisning for sadana
fall dar den ena eller andra hu-
vudingrediensen i ndringen eller
sjalva ndringsvérdet i dieten kré-|
ver sérskilt beaktande. Icke minst
vardefulla &ro de rad forf. for-!
utskickar vid varje avdelning sa-
som en ledning vid tillagningen.
Boken torde vara utmarkt an-
véandbar saval for lakare som for
sjukskoterskor och husmédrar.

Boken é&r forsedd med forord
av professor Thorling, som bi-
tratt med rdd och anvisningar
och forlagd pa P. A. Norstedt &
Soners Forlag. Pris inb. 5 kr.

Mannen fran Alaska heter en
bok av Curwood som i dagarna
utkommit i serien Ahlén & Aker-
lunds Bundna Bdcker. Titeln
sdger tillrdckligt om handlingens
laggning och den stora populari-
tet Curwood vunnit torde tillfor-
sakra &ven Alaskamannen stor
anslutning.

Amerika i bilder och text, det
utmarkta haftesarbetet, har pa
Bonniers férlag utkommit med
n:r 5 och bestyrker i hogsta grad
vad forsta haftet lovade: att ge
en askadlig, detaljerad och tro-
vardig bild av hela den stora
varldsdelen, okand for oss alla
och desto mer intressevackande i
sin oerhdrda omvéxling.

Dit vetenskapen hunnit har pa
Bonniers forlag utkommit med
18 :e héftet, omfattande bl. a. de
lagre ryggradsdjuren. Vackra bil-
der, bl. a. en fargplansch visande
de lysande havsdjuren pa djupet
av Atlanten.

Tva gustavianska mastare, det
fran Wahlstrom & Widstrands
forlag utgivna fortraffliga arbe-
tet om Lafrensen och Elias Mar-
tin har utkommit med dubbel-
hafte i1l—12, upptagande vackra
bilder av vilka i synnerhet de i
ljustryck ha ett stort konstvarde.

En bok om romantik och diplo-
mati har utgivits av férutvarande
franska ambassaddren i Peters-
burg M. Paléologue, ett av sitt
lands framsta historiska forfatta-
re. Det &r kléverbladet Talley-
rand, Metternich och Chateau-
briand som utgora foremalen for
hans skildring, tre personligheter
vilkas liv och karaktar erbjuda ett
osedvanligt intresse. Alla tre vo-
ro, var och en pda sitt satt, stora
kvinnodyrkare, och deras glans
och gala spelar lika mycket 1 sa-
longer och alkover som vid rads-
forsamlingarna. Med fin och vél
avvdgd portréttkonst skildrar Pa-
léologue dessa markliga personer
och visar oss dem i olika situatio-
ner, som samla bilden av deras
liv, vid deras hemliga radslag, i
deras representantskap vid kon-
gresserna och i de intima stunder-
nas téte-a-téte. _

Medicinska dagsfragor.
offentliga foreldsningar,
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oFria
hallna

ORNAS

Vilo- & Rekreationshem

hogt och harligt beldget invid
sjo i den naturskona Simlangs-
dalen vid Mahults hallplats &
Halmstad—Bolmens  jarnvéag
Oppnades den 10 maj av ny
innehavarinna.

Soliga trevliga gastrum med utmarkta baddar. Gott och rikligt
bord. Forfragningar och prospekt Ornds, Ryaberg. Telefon

Simlangsdalen s B. via Halmstad.

Bada |

Cajsa Larsson.

Sodertalje.

LADANSTALTEN: Alla slags medicinska bad.

Nyhet: Sarskild avdelning for
HAVSBADET:

behandling efter Skodsborgsmonster.

Landets béast ordnade strandbad.

Tennisbanor, musik, angenamt societetsliv.

Tel.

Alla Réattor loc-
kas utav Mu-
ridin”

Det verkar som
forgiftat vin

Dess farg ar rod

Och Muridin ar
saker dod.

MURIDIN

forsaljes i alla kemikalieaffarer
apotek i flaskor a 2:— & 3: 50.
OBS.! Oskadligt for husdjuren.

och

Giv hen

Sodertélje 16 42.

Den enda affar i Sverige

SVENSKA KRISTALLAFFAREN

GOTEBORG STOCKHOLM MALMO

6. Hamng. 27 Vasag. 23-25 Soderg. 10
(Auditorium)

Nyoppnad avdelning for forsalj-
ning av vart bruks tillverkningar
av ordinart hushallsglas.

ne ett sadant!

e MINL NN UM G Min midi diiiiiiiiia

Drott ar garantimirket pa eleganta,

valgjorde

och billiga armbandsur.

Ankarverk, 15 rubiner, 14 o. 18 karat,
mangfaldiga boettformer, konstnarligt

[

ocksd i

Drottarmbandsuren finnas
10 ars

iselerade.
guldbelagda boetter,

garanti, moaré ell. fjadrande armband.
Vélsorterade urmakare l&mna nérm. upplysningar om DROTT.

-NUGGET

WHITE DRESSING

Vid G|kt
Reumatism

PARFUMERIE

L'HELIOTROPE

Karlavagen 12, Sthim
(mitt emot Engelbrektskyrkan).

Tel. Norr 134 01.
Franska parfymer
Fantasiekammar
Toiletteartiklar

Patenterad.
Hygienisk. — Billig. — Hallbar.
Ny prislista gratis och franco.

AKTIEBOLAGET RESAR

Tel. 780. Karlstad. Tel. 780.
Ischias Huvudvark
Influensa Nervsmértor

anvandes TOGAL med snabb och séker verkan &ven i
hardnackade fall och utan skadligt inflytande pd mage

och tarm.

Smartorna forsvinna omedelbart, och urinsyran utskil-

jes starkt ur kroppen.
Kr. 2.40 och Kr. 0.90 pr glas.

tek till

Togaltabletter finnas & alla apo-



AV adlaste utsade

Trelleborgs vackra, vita Ragsikt '’000"" framstélles av val
bargad rag av adlaste utsade, vilket forklarar dess hoga
kvalitet, drygliet och latthet samt stora bakningsférmaga.
Vill Ni ha bréd med fin arom och smak, posiga, vackra

kakor och mycket brdd,bér Ni baka av

vid Serafimerlasarettet av fram-
stdende fackman, utgivna av Is-
rael Holmgren och H. C. Jaco-
beus. Del 1, pris 3:50. Hugo
Gebers Forlag. Denna bok inne-

haller foljande fem foredrag:
Hult: Ur den medicinska Klini-
kens historia, Kahlmeter: Den
kroniska Iedgangsreumatlsmens
terapi, Lindbom: Om pernicids
anemi, Lindstedt: Om neuralgi-

begreppet och neuralgiernas na-
tur, Zander: Ett blad ur den
tillampade fysiologien. Detta &r
forsta delen i en serie avsedd for
alla lakare, medicine studerande
och andra intresserade, som On-
ska taga nérmare kinnedom om
aktuella och betydelsefulla fra-
gor inom de medicinska veten-
skaperna.

Den gréna hatten av Michael
Arlen har* nu utkommit pd Hugo
Gebers Forlag. Arlen raknas nu
till de allra framsta av det ny-
are Englands forfattare och hans
bok har redan hér véckt den upﬁ
marksamhet att en kritiker ra
nat den som en av de mest in-
tagande bocker han Ildst.

Den rddgula divanen av Valen-
tine Williams har utkommit pa
Hugo Gebers Forlag. “Den rod-
gula divanen” &r en val konstru-
erad detektivioman, som ger fritt
spelrum &t den uppflnnlngsrlke-
dom och berattartalang forfatta-
ren i rikt matt besitter.

Askungen.

Alla de tre vackra, livliga och
glada systrarna Strom stodo fina
och valkladda, fardiga att jamte
mor och far resa till festen, vil-
ken lange omtalats i trakten s-
som blivande nagot non plus ultra
i glans och harllghet

Var ar Lilian”, frdgade herr
Strém, “ar hon inte fardig?”

"Lilian foljer inte med”, svara-
de fru Strém.

TRELLEBORGS

RAGSIKT

-000-

Barnens rorlighet

ar en barometer for deras hdlsa. Méanga barn hdnga med huvudet, &ro
trotta och besvarliga vilket i nio fall av tio ar beroende pa att deras
mage kranglar.

Vill Ni alltsd foérebygga dalig matsmaltning hos barnen och se dem

friska och krya, giv dem da varje morgon litet Epsin Salt i ett halvt

glas varmt vatten.

Smakas icke.

Epsin Salt efterbildar de naturliga mineralkéllsalterna i Budapest-

vatten (Aesculapkéllan).
Erhélles i burkar for ioo dagars forbrukning a Kr.
Apotek, hos Drog- Farghandl. m. fl. eller pr efterkrav (3 burkar franko)

fran Malmo-kontoret.

A-B. ALFRED BENZON & C:o
MALMO STOCKHOLM GOTEBORG

TRELLEBORGS ANGKVARN

Herr Strém rynkade 6gonbry-
nen.

”Jag tycker inte om att min
systerdotter, som ser lika bra ut,
som vara egna dottrar och har
lika vackra klader som de, alltid
hélles i skymundan. Det ser illa

sade hon.

"Hon vill ha det s3 sjalv”,
rade fru Strom.

”Vi ha verkligen bett henne
mycket allvarligt att félja med”,
tillfogade den aldsta av flickorna
Strom.

”Ja, det ha vi visst”,
systrarna.

“Lilian”, ropade herr Strom.

Och da Lilian kom in, frdgade
herr Strém barskt varfor hon'inte
foljde med.

’Snalla morbror, lat mig stanna
hemmadjag har verkllgen litet ont
i huvudet och tycker inte heller
synnerligen mycket om fester”,
sade Lilian stilla.

”Anstranger du dig sa . mycket
med arbetet har i huset, sa att du
blir sjuk och trott och forlorar
lusten att vara med pa en fest?”

”Visst inte, snélla morbror”,
svarade Lilian &ngslig och orolig
for glansen i fru Strédms dgon.
”"Men vill morbror att jag ovill-
korligen skall folja med, sd kan
jag komma senare.

”Det blir forsent nu”, avgjorde
fru Strom och tillade, vand mot
dottrarna "kom nu flickor, sa
ga vi’

Snart voro alla borta och Lilian
var ensam. Hon gick smagnolan-
de for sig sjalv. Plotsligt fick
hon en idé. Hon gick in i sitt rum
och kl&dde sig i den fina drékt,
som hon fatt till festen. Kladd i
denna gick hon leende och full
av grace genom rummen. Hon
uppbar drékten syperbt, speglade
sig i de olika speglarna och hal-
sade och log runt omkring sig, sa-
?on}( om rummen varit fyllda med!
olk.

Under tiden pagick festen. P3|

sva-

instamde

denna hade herrskapet Strém
sammantraffat med en svensk-
amerikan, som en tid varit pa or-
ten, for att, sade folk, valja sig
en hustru. Han hade ej sa sallan
varit i den Stromska familjen och
fru Strdm hoppades, att han
skulle valja en av husets dottrar.
Men det sag ut som om han hade
svart att gora sitt val.

Nu gick han omkring pa festen,
dansade och pratade med systrar-
na Strom, inom sig undrande var-
for han var sa vacklande och inte
kunde bestamma sig. Inte en se-
kund tankte han pa Lilian, langt
mindre att gdéra henne till sin
hustru.

“En liten huslig, tyst och snall
flicka” tdnkte han alltid om hen-
ne, "men trakig, sakerligen en li-
ten gas, alltfor tillbakadragen for
att kunna gora sig. Och inte s
stilig som kusinerna. Hon blir
nog aldrig gift”, tankte han, "at-
minstone inte med en man, som
fordrade att hans hustru skulle
med charme kunna gora les hon-
neur i en salong.”

Né&r herr Strém och svensk-
amerikanaren mottes ett tag under
festen, slog Strém den andre pé
axeln och utropade: “Hej, min
unge van, vill du gbra mig en
tjanst?”

”"Garna farbror”, blev svaret.

”Gd hem och hamta Lilian,
hdlsa fran mig att nu kan huvud-
vérken vara over. KIl&nning har
hon och om en halv timma eller
sd omkring vantar jag er béada.
Halsa henne att det ar min vilja
och darmed basta.”

Svensk-amerikanen gick. Alla
dorrar stodo Oppna hos Stroms,
ty tjanstepersonalen hade gatt till
festen, och glémt att stan?

Nu fick gasten se Lilian déar
hon gick svassande i rummen,
viftande med sin solfjader, leen-
de, nigande, talande till de tom-
ma stolarna.

Lilian fick hora ett hjartligt
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skratt och dd hon vénde sig om
s&g hon in i ett par dgon som
med allt tillborligt intresse och
dartill _en stor portion beundran
voro riktade pa henne.

"Bravo, bravo”, ropade gasten,
askungens forvandllng ar under-
bar. Lat nu mig agera prins och
fora er till festen. Det ar er mor-
bror som skickat mig. Och var sa
god och behéll den stralande mi-
nen, det ber och bdnfaller jag
om.”

Vad skulle stackars Lilian gora
annat an lyda?

Hon blev festens drottning och
langre fram svensk-amerikana-
rens fru, som han férde med sig
dver havet till sitt statliga hem.

Ebon.

Trofasthet.

Det vackraste karaktarsdrag hos
en manniska &r att hon &r trofast.
Denna enda dygd uppvéger till
och med de vérsta fel.

Det &r lika fult att vara tro-
I6s som att vara oarlig, men be-
synnerligt nog ar det manga man-
niskor, som alls inte forstar detta,
ja som t. 0. m. anse sig arliga och
sanna, nar de svika en van, déar-
for att de plétsligt upptacka att
denne, som de forut varit sa for-
tjusta i, och vars vénskap fyllde
dem med stolthet, icke ar felfri.

Vi éro alla underkastade for-
vandlingens lag — vi praglas alla
av vad vi uppleva och dem vi um-
gas med, vara frojder liksom vara
strider, sorger och kval satta sitt
marke pa oss, och ju finare och
kansligare vart sinne ar, dess dju-
pare marken fa vi.

Den drelystnes hetsjakt efter de
utmérkelser, som hans véanner va-
rit de ivrigaste att hetsa honom
mot, slar kanske over i mattlos
fafanga den av naturen hjalp-
samma manniskans lust att vara
till nytta, forvandlas kanske till
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tanklds vélgorenhet och den vid-
syntes blick som genomtranger
dimmor och técken blir till alltfor
djarv ”fordomsfrihet”. Eller for-
hallandet kan vara det motsatta:
Den allvarlige och fortdnksam-
me blir tvivlade, den tungsinnige
bitter, den som har svart att
ndrma si? andra, blir skygg och
maénniskofientlig, den sjukligt ratt-
fardighetskravande hatfull
h&mnare.

Ingen av oss gar helt fri — vi
paverka oss sjalva, vi paverkas
av andra, och livet som utvecklar
0SS Sa olika, marker oss alla, d. v.
s. dem av oss, som kunna markas.

”Du skall alska din né&sta som
dig sjélv; det ar forvisso det bud,
som endast fa av oss kan halla.
Kanske kunna vi lara oss halla av
de maénniskor, som icke gor 0ss
illa och lara oss forlata dem,
som foroldmpa andra, men alska
dem, som 16mskt anfalla oss bak-
ifran eller som finna en gladje i
att plaga dem vi halla av och icke
kunna vérna — det &r néstan
omgjligt for en vanlig manniska.
Men en madnniska med sjalvakt-
ning kan inte ta tillbaka, vad hon
en gang givit bort, den som man
kallat for vén, visat fortroende
for och tagit mot vantjanster av,
far man aldrig svika, dven om
tider och oférutsedda héndelser
fora ens vagar fran varandra,
aven om vannen utvecklar sig s,
att man inte langre obetingat kan
beundra honom som forr.

Hur bedrévad man an kan vara
over att ens vanner forandrats, sa
far man inte falla for frestelsen
att tala illa om dem, ge sin be-
svikelse luft i hanfulla vickheter,
i anmérkningar och upplysningar,
som kan skada dem, ty det &t
sannerligen tarvligt att kasta sten
pd vad man sjalv varit med att
bygga upp.

Om det verkligen hénder en, att
man skakas i sin klippfasta tillit,
att. man Overbevisas om, att den
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tnan litat pa, icke ens ar vard be-
undran, vanskap och tillgivenhet,
sd skall man bara denna besvikelse
med vardighet.

Man skall gora det ocksa for
sin egen skull, d& man eljest bevi-
sar, att man arllgt har fortjanat
den sorg, som drabbat en.

Ingeborg Vollquarts.

En historia om Topsy.

Min lilla femarlga dotter, Eva,
kom bérande pa dockan Topsy
och utbrast: — Mamma! Nu vill
jag inte ha Topsy langre —

— Hur s&? — invande jag un-
der delvis latsad forvanlng

— Jo, hon &r ju s ful! —

Ja, inte var hon vacker att se
pd, stackars docka, sd nog var
det svart att motséatta sig detta
faktum. Men jag kénde mig lik-
val frapperad Over tosens infall.
Det var ett drag som jag inte
kénde igen. Julaftonskvallen t.
ex. dd “tomten” kom med en ny,
mycket storre och finare docka
hade Eva likval inte forkastat
Topsy. Jag minns sarskilt huru-
som hon tilltalat henne med or-
den:

— ”"Nu ska' du inte bli ledsen
for att du fatt en storre syster
— for jag tycker om dej andal”

Jag holl emellertid “god min”
och utbrast helt trankilt:

— Du far vl slanga ut henne
pd skraphogen da! —

Sagt och gjort. Eva spatserade
verkligen ivag till anvisad plats
och kom snart tillbaka utan doc-
ka.

— Nu, mamma — ligger hon
déarnere! —

Jag svarade ingenting. S& gick
en stund dd vi styrde var och
en pa sitt hall. Det drojde dock
inte sd varst lange forran den lil-
la angerfulla synderskan kom
och viskade mig i orat:

— Mamma, jag tycker allt om
Topsy anda! — Det gor ingen-
ting att hon ar ful! —

— Du far val ga efter henne
dal —

Denna min uppmaning var Eva
icke sen att efterkomma och miss-
stamningen var borta. Jag kande
mig &andd traffad infér denna
episod. Ty — hur ofta vilja vi
icke kasta bort det obehagliga
har i livet, det, vilket vi anse vara
utan vérde. Det &r forst nér det-
a “nagot” ar borta, som vi Var
dera och sakna detsamma. Na-
gon gang ha vi kanske kant oss
besvarade Over en rlnga slakting
som vi, trots allt, mast visa na-
gon uppmarksamhet Nagon gang
ha vi kanske ké&nt oss bundna vid
en sjuk anhorig. Vi ha kanske
visat denne sjuke ett surmulet an-
sikte i stéllet for motsatsen. Men
sd har samvetsforebraelser kom-
mit — kanske forsent. Det é&r
inte alla som kunna likt lilla Eva
ta tillbaka sin Topsy igen fran
den stora glomskans skrapvra.

Anna-Tora.

Till ett annat folk.
Av Eva S.

De voro ratt vana vid nya flic-
kor diruppe pa kontoret, ty de
fingo mest taga emot en omgéng
var var.

Det var ett stort Speditionskon-
tor uppe i en Norrlandsstad, och
dess personal stod é&nnu, trots
minskningen  under  dyrtidens
tryck uppe i over ett tjugutal.
Men nédr mars—april kom och
frakterna skulle ut, blev alltid en
stérre bradska an vad det ovriga
aret innehall, och de s. k. "Var-
extra” kommo d& i en flock av
fem eller sex, inhalade av rela-
tionernas rejala rep. — De voro
denna var blott tre. Chefen hade
valt bland hundra. Han hade pla-
cerat in en sjokaptensdotter och
en komministertés bortifran sin

hustrus hembygd — den tredje
och sista, om vars ankomst han
underréttade herr Albrechtsson,
forste bokhallaren, en dag fram
i mars, hon hade hjalpt hans fru
i hushéllet ett par somrar pa lan-
det uppe i Jamtland, var forlovad
och ville fortjdna pengar till bo-
sdttningen, en duktig flicka och
ett gott forstdnd, torde nog bli
bra sardeles! — — — Herr Al-
brechtsson utkommen i kontors-
salen igen smalog litet skeptiskt,
han visste sa val, att det var en
sak att ha ett gott forstand i hus-
hall, en annan att kunna ftra en
ordentlig journal.

Hon kom, och herr Albrechts-
sons vartrotta ande drog en latt-
nadens suck nar han fann, att
hon hunnit ut ur adertondring-
aras led och stod vél uppe i tju-
gufemarsaldern, dessutom visade
hon en klar uppfattning och en

kontorsbegavnlng langt  ut6ver
medelmattan kunde ladmnas av
pa egen hand efter ett par tre
dar: herr Albrechtsson var tack-
sam och slet vidare med aderton-
aringarna, av vilka forsta vec-
korna nastan alltid nagon stod
med en uppslagen kontorsbok i
handen forsiktigt frdgande bak-
om hans Kkontorsstol.

Den nya flickan, som hette

Marta EK, ?(ed emellertid in pa
sin plats i kontorssalen och vid
tébordet i frukostrummet utan

vidare annotation fran de forut-
varandes sida. Hon kom, som
sagt, sist och ingen k&nde henne,
man visste att hon bodde gratis
hos direktérens mot det att hon
fortfarande hjalpte frun ndgot i
hushallet och att hon var forlo-
Vﬁd med en norrlanning, det var
allt.

Hon sdg inte vidare bra ut, var
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liten till vaxten med brunhylita
kinder och sma klara vassa tan-
der. Men likval — dar var na-
got — detta hurtiga, fasta .ansik-
te, som blixtsnabbt kunde fa
glans i ett leende. — Kassorskan,
froken Zandrén, som granat pa
kontoret, och som likt herr Al-
brechtsson séllan slét sina sym-
patier om de dansande och flir-
tande adertondringarna, sade hogt
en dag nar flickan Ek gatt och
just de andra voro till hands att
ahora tonvikten: — Hon ser litet
intelligent ut! Javisst, det var
hon ju ocksd, herr Albrechtsson
hade ju attesterat det. Aderton-
aringarna brydde sig inte ens om
att avundas. Dar till sdg hon in-
te nog bra ut.

Kontoret &gde inom sig tva
Stockholmskontorister, mycket
valansade, ganska livfulla och
unga. Det var inte s& synnerligen

manga ar sedan herr Albrechts-
son lotsat fram ocksd dem genom
kontorshockernas skér. De  0k-
namn de erhdllo under denna sin
forsta varliga tid pa kontoret
hade stannat kvar sedan och pas-
serat manga varextras led sedan
dess. — ”Pafageln tog alla sina
halsdukar, alla A&rets etthundra-
femtio frdn en speciell firma i
Paris, kontoret visste att tullen
sista aret gatt till 27 kronor. —
”Spefageln” var en glad och vac-
ker fyr, som stod i gunst litet
varstades och kunde vaga sin
vanliga ironi och ett litet sjalvs-
valdigt stickord &anda fram till
kassorskans réknemaskin och che-
fens skinnkl&ddda audiensstol.
(Forts.-
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